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AVSTRIJA IN BOLGARI-
JA SPREJETI V LIGO. 

Bivši sovražnici zaveznikov bi-
li te dni sprejeti vkljub pro-

testom od Jugoslavije. 

SRBO-LAŠKI TAJNI SPORAZUM. 

Barantači '' ortaci'',—sklenili 
posebno zvezo. 

Avstrija sprejeta v Ligo. 

Geneva, Švica.—Liga naro-, 
dov, oz. njen posebni odbor, v 
čigar področje spadajo prošnje 
za pristop v to mednarodno or-
ganizacijo, je danes soglasno s-
prejel predlogo, da se sprejme 
Avstrija v Ligo. Tako je Av-
strija prvi novopristopli ud, ki 
je bil tekom svetovne vojne so-
vražnik zaveznikov. 

Bolgarija v Ligi. 

Geneva, 9. dec. — Vstop Bol-
gariji v Ligo narodov je do-
voljen od posebne komisije, ki 
je sprejela tozadevno predlogo 
soglasno, ko je maršal Foch po-
ročal, da se je skazala vrednim 
te časti, z ozirom na to, da je 
poskušala na vse načine ugodi-
ti mirovnim pogojem. 

Jugoslavija in Italija edini. 

Rim, 8. dec. — Italija in Ju-
goslavija sta prišli do tajnega 
sporazuma v Rappalu, kjer je 
bila pogodba glede jadranske-
ga .vprašanja sklenjena in pod-
pisana, Smislom dotičnega 
tajnega sporazuma bo Italija 
posodila Jugoslaviji 1,500,000,-
000 lir potom italijanskih bank, 
kakor poroča list Giornale d' 
Italia. 

"Objeli se so barantači". 
Nadalje se poroča, da je isto-

tako tajno sklenjeno, da se na-
redi posebna vojaška zveza 
med Italijo in Jugoslavijo, kar 
bo tvorilo nekako "malo an-
tanto". 

Japonski cesar mrtev? 

San Francisco, Cal.—W. B. 
Yose, ki je prispel s parnikom 
"Venezuelo" iz Hong Konga, 
pripoveduje, da je japonski ce-
sar Jošihito umrl 1. novembra, 
toda japonska vlada je zamol-
čala to vest. 

Potres v Albaniji; 15,000 brez 
strehe. 

Avlona, 6. dec. •—• Močni sun-
ki potresa se so pojavili v blji-
žini mesta Tedelenta, južno od 
tukaj. Porušil je več vasi iu 
malih mest. Nad 15,000 ljudi | 
je ostalo brez doma. Ameriški 
rudeči križ je tak olj odposlal 
odpomoč v prizadete kraje. 

Za povečanje zračne flotile. 
Washington, D. C., 6. dec.— 

Vojni department bo v krat-
kem razpisal ponudbe za naba-
vo 300 najbolj modernih aero-
planov v vojine svrhe. Stroški 
za povečanje naše zračne flotile 
so preračunani na $6,000,000. 

Pridigar morilec. 
Florence, Ala., 7. doc.—John 

Darby, protestanovski pridi-
gar, jo danos vstrelil svojega 
svaka, Lyonsa Sheroda in ne-
kega drugega svojega svaka je 
nevarno ranil. Poboj se je vr-
tfil na javni cesti blizu Oak-
landa. 

Parlament se ne snide več? 
. \ 

Belgrad.—"Pravda" javlja, 
da vesti o tem, da se bo začas-
no predstavništvo sestalo niso 
točne. V vladi se splošno mi-
sli, da bi sklicanje ne imelo no-
benega uspeha. Po tem se za-
časno narodno predstavništvo 
sploh ne bo več sestalo. 

Argentina izstopila od Lige. 

Geneva, 6. dec. — Južno-a-
meriška i-epublika Argentina, 
ki je največja država dotične-
ga dela sveta, je obrnila hrbet 
1 .Igi narodov in njenemu zboru 
v Genevi. Vzrok je, ker je Ar-
gentina predložila po svojih 
zastopnikih razne spremebe, a 
so bili vsi tozadevni predlogi 
o vržen i. Argentinski delegat 
M. R. Pueyrredon, ki je ob-
enem minister zunanjih poslov, 
je vložil pri predsedniku Lige 
odstopnico, ki odpoklicuje vse 
argentinske delegate. -

j , 

Brazilija odobrava spojitev Av-
strije z Nemčijo. 

Rio Janerio, 8. dec.—Ko se 
je te. dni brazilski minister z 
Dunaja semkaj povrnil je pri-
poročal predsedniku Pessoi, da 
naj ukrene kaj v prilog Avstri-
je, ki je na robu propada vsled 
velikih državnih dolgov. V to 
svrho naj bi Brazilija posredo-
vala .pri zaveznikih spojitev 
Avstrije z Nemčijo. 

Brazilski predsednik Pessoi 
ic obljubil Avstriji svojo toza-
devno pomoč. 

Gsepnice in " f lu " v Chicagu. 

Chicago, 7. dec. — Več sluča-
jev osepnic se je pojavilo na za-
padni strani mesta. Najbolj 
prizadet je Oak park. Tudi 
več slučajev influence se je po-
javilo v raznih krajih mesta, 
kakor poioča zdravstveni kor 
misar Roberts. 

"Suhaški" zakon prvič pred 
najvišjim sodiščem. 

Washington, 6. dec. — Zlo-
glasni prohibicijski zakon je 
prišel prvič v razpravo pred 
najvišjim zveznim sodiščem. 
J^ajvišjo sodišče je potrdilo od-
lok nižjih sodišč, ki so imela o-
praviti v slučaju nekega kršil-
ca v Marylandu, ki je bil obso-
jen v zapor in globe, ker 'je pro-
dajal žganje. 

Zaljubil se v voščeno dekle. 

Philadelphia, Pa. — Louis 
Ivatraly, ki je doma iz Coates-

Jville, Pa., je prišel prvič v ve-
liko mesto. Ko je šel po Mar-

,ket ulici, tega mesta, je opazil, 
I kako je neko dekle v razstav-
nem oknu nege trgovine metalo 
za njim zaželjive poglede. Bolj 
ko jo je gledal, bolj še mu je 
topilo okrog srca, končno se je 
okorajžil in ji namignil, da naj 
se mu pridruži. 

"Dekle" pa se ni hotelo ga-
niti, pa naj zaljubljeni fant še 
tako milo gleda. Končno pa je 
hotel sam stopiti k nji, toda po-
zabil je, da se med njim in njo 
nahaja stekleno okno, ki se je 
vsled njegove agresivnosti z-
drobilo. Že je pograbil vabljivo 
"punco" krog pasu, ko ga za-
grabi za vrat policajeva roka, 
ki je napravila konec nenadni 
ljubavni aferi z voščenim mo-
delom. 

NEMŠKI OGLEOUH V 
AMERIŠKI V O J S K I . 

Izjavlja, da je Nemčija poslala 
300 kadetov, ko se priprav-

ljale Z. D. za vojno. 

HARDING ZA P0SEB. ZASEDANJE. 

Soproga novoizvoljenega pred-
sednika v Beli hiši. 

Stotnik bil nemški ogleduh. 

New York, 9. dec.—Hans 
Willet, drugače znan pod ime-
nom Oapt. A. Willis, poveljnik 
148 pešcev v armadi Zedinje-
nih držav tekom svetovne 
vojne, je bil zadržan v trdnja-
vi Williams, Governorsko otoč-
je, kjer zdaj čaka na odlok voj-
nega sodišča. Svoječasno je pra 
vil new-yorški policiji, da je 
.služil v armadi Strica Sama 
kot nemški ogleduh. 

Do tega je prišlo, ker je bil 
Hans prijet kot begunec iz ar-
made, kateri je odnesel do 
$6,000 vojaške blagajne. Ta 
stvar ga je privedla, da je izvr-
šil popolno izpoved in prese-
netil vladne in vojaške kroge. 

Willet pravi, da je on eden 
izmed 300 nemških kadetov, ki 
so bili poslani od nemške vlade 
v Zedinjene države, da se vpi-
šejo v ameriško vojsko. Nem-
ški namen je bil, da biti vojsko-
vodje potem v slučaju vojne 
mod Nemčijo in Zedinjeni dr-
žavami, vodili zadevo tako, da 
pride temveč ameriške vojske 
v roke Nemcev. 

Harding skliče posebno zase-
danje kongresa. 

Washington, 7. dec. —- Iz ve-
rodostojnih virov je poročano, 
da namerava novoizvoljeni 
predsednik Harding sklicati 
takoj po vstoličenju, dne 4. 
marca 1921., posebno zasedan-
je kongresa, ker se mu zdi, da 
je neobhodno potrebno "izči-
stiti" vladne kroge. 

Hardingova soproga pri Wil-
sonovi. 

Washington, 6. dec. — Prvič, 
kar zamorejo pomniti najsta-
rejši seli v Beli hiši, je bila da-
nes na. posetu predsednikove 
soproge soproga bodočega pred 
sodnika, ko jo Mrs. Florence 
KI ing Harding, soproga, novo-
izvoljenega predsednika Hard-
inga, na povabilo posetila sop-
rogo predsednika, Mrs. W. Wil 
son. 

Harding spet v senatu. 
Washington, 6. dec. — Danes 

se je otvorilo 3. redno zasedan-
je 66. kongresa in senator Hard 
ing, novoizvoljeni predsednik, 
jo došel v senatno zbornico na 
svoije mest<^ Vse galerije 
bile zarana napolnjene do zad-
njega kotička predno je padlo 
kladno podpredsednika Marsli-
alla opoldan. 

Ovacije Hardingu. 
Senator Harding, ki je prvi 

senator, da je bil izvoljen pred-
sednikom začasno službovanja, 
je bil od vseh prisotnih burno 
pozdravljen. Ovaciji je sledil 
opomin sen. Lodga na podpred- i 
sednika, da naj da besedo Hard 
ingu. Temu je sledil primeren : 
govor Hardinga. ; 

Wilson ob palici. 
Poseben odbor senatorjev je 

bil poslan k predsedniku, da » 

mu naznani začetek senatnega 
zasedanja. Temu odboru je na-
čeljeval sen. Lodge. 

Predsednik krepak. 
Bivši predsednik poslanske 

zbornice, ki je bil eden izmed 
posebnih odbornikov, ki so šli 
predsedniku naznaniti otvori-
tev zasedanja poslanske zborni-
ce, je rekel, da -je predsednik 
krepak, in da dokaj "brhko" 
hodi. Sen. Underwood iz Ala-
bame pravi, da je predsednik 
" v dobrem razpoloženju" in 
"skoro popolnoma zdrav". 

$350,000 dom za podpredsed-
nika. 

Washington, 6. dec.—Sena-
tor Elkins iz West Virginije je 
predložil v senatu, da se naj iz 
zvezne blagajne odredi $350,-
000, katero vsoto se naj pora-
bi za zgraditev doma podpred-
sedniku Zedinjenih držav. Za 
to zadevo bo imenovan poseben 
odbor. « 

Illinois proti Chicagu. 

Springfield, 111., 9. dec. — U-
stavodajna skupščina države 
Illinois, ki že zaseda skoro eno 
leto, je prišla do tega, da je tre-
ba omejiti čikaško zastopstvo 
v državni poslanski zbornici in 
senatu, tako da to velemesto ne 
bo moglo več kontrolirati illi-
noiške postavodaje in drugih 
državnih političnih uradov, i 

Chicažani ozlovoljni. 
'tcfditega vlada v čikarših 

političnih krogih velikansko cr-
zlovolijstvo in napovedujejo, 
da bo nova ustava prav goto-
\ o poražena ob tozadevni vo-
litvi. 

Zastopniki hočejo oditi. 
Čikaški delegatje v ustavo-

dajni skupščini so prišli do 
prepričanja, da je za nje in za 
velemesto Chicago najbolje, 
ako odidejo iz skupščine kar 
vsi. V sedanjem zasedanju 
namreč mesto Chicago še nima 
večine, a ker se prebivalstvo 
mesta hitreje množi kakor zu-
naj po' deželi, zato se hočejo že 
vnaprej proti čikaški premoči 
v državni zakonodaji zavarova-
ti.. 

Socijalistična vlada ukazala 
zapreti žel. magnate. 

Davenport, la., 5. dec. — Ker 
se tukajšna cestnoželezniška 
diiižba ni letela ravnati po me-
stni odredbi in svoji pogodbi z 
mestom in omejila število vo-
zov, je mestna vlada, ki je v 
rokah socialistov, ukazala po-
liciji, da je aretirala predsedni-
ka, upravitelja in druge urad-
ilke družbe. Polici jski voz je 
zdrdral in privedel na sodišče 
pied sodnike omnejene magna-
te, ki so bili obsojeni na $100 
globe. 

Ropar obdaroval žrtev. 
* " i 

Steubenville, O., dec.— 
Daniel Cable, lortčar, je danes 
sporočil policiji izreden slučaj 
ropanja:. Sinoči je šel proti 
svojemu domu že dokaj pozno. 
Na ulici ga vstavi neki tujec, 
ki mu zapove dvigniti roke kvi-
ško. Ropar je začel brskati 
po lončarjevih žepih, a ker ni 
našel v njih ničesar okroglega, 
je lončarju ponudil desetak, re-
koč: "Vzemi bratec, ker ga po-
trebuješ bolj kakor jaz ! " 

Lončar je bil preveč presene-
čen, da bi sprejel ponudbo. 

K O N S T A N T I N V A T E N E ; 
ZAVEZNIKI K L U B U J E J O . 
Razkralj Grške se vrača na svoj 
tron, ker ga je poklicalo ljud-

stvo s plebiscitom. 

D'ANNUNZIO PROTI ITALIJI. 

Napovedal ji vojna in zagrozil, 
Napovedal ji vojno in zagrozil, 

Kralj se vrača na Grško. 

Lucerne, Švica, 6. dec. —Gr-
ški razkralj Konstantin se bo 
te dni vkrcal pri mestu Bradi-
si, odkoder odpotuje v Atene v 
soboto. 

Zavezniki proti kralju. 
London, 6. dec. — Britanski, 

francoski in italijanski poslani-
ki v Atenah so dobili ukaze, da 
naznanijo premijerju Rhallisu, 
da v slučaju povratka bivšega 
kralja Konštantina bode ves 
zavezniški kredit odvzet; pa 
tudi v slučaju, da bi princ Ju-
rij bil postavljen na tron sv. 
Helene, ga ji ne vrnejo. 

Konstantin zmagal v volitvi 
Atene, 6. dec. —- Grško ljud-

čtvo je glasovalo za povrnitev 
i'azkralja Konštantina na grški 
tron. Uradno naznanilo to po-
trjuje in nadaljuje, da je ogro* 
mna večina glasov za Konštan-
tina. 

Razkralj Konštantin je prvi 
jzmed kronancev, da je bil še 
do sedaj res od ljudstva izvo-
ljen na prestol. 

Pustolovec napovedal vojno. 

Milan, Italija. — D'Annnn-
zio, reški pustolovec, ki ni za-
dovoljen z rapallsko pogodbo, 
je izjavil, da bo napovedal vo-
jno Italiji, ker ga namerava 
odstraniti iz Reke. 

Bo "zdrobil" Reko. 
Reka, 5. dec. — Pesniški voj~ 

rfčak iz Italije je rekel: "Pred-
no se podam italijanskim zah-
tevam, katere mi narekavajo, 
kar bi povzročilo, da pride 
Peka v last Jugoslovanov, bom 
pritisnil gumb, ki je že pri-
pravljen v mojem stanu, kateri 
bo užgal mino, katera bo raz-
nesla celo mesto in mene z 
njim." 

Transport potopljen. 

' Reka, 5. dec. — Transport 
Cotenllazo, ki je last reškega 
mesta in zdaj služi pod pove-
ljstvom D' Annunznja, je l?il 
danes potopljen baš ko je plj-ul 
proti reški lukh 

Kuhali žganje v sodišču. 

Alartinsburg, W. Va., 9. dec. 
— Drzen kršilec prohibicijske-
ga zakona je nekdo, ki ima o-
praviti s palačo okrajnega so-
dišča. Zvezni agentje so imeli 
sum, da se v neki zanemarjeni 
fcobi nahaja več kotlov in dru-
gih predmetov za žganjepekar-
ske posle. Vdrli so v dotično 
sobo in našli več takih predme-
tov, katerih lastnik noče biti 
nihče. Našli so tudi več stekle-
nic tekočine, ki jo so krstili za 
"munšajn". 

50 milijonov ton rude iz 
Dulutha. 

Duluth, Minn.—To sezono se 
je odposlalo iz železnega okrož-
ja do 50,000,000 ton železne 
rude. 

Organizacija kat. Cerkve. 

Cincinati, O. — Organizaci-
ja katoliške Cerkve v Ameriki 
je imela svoje zborovanje in je 
izvolila sledeči odbor: 

Predsednik: Most Rev. H. 
Moeller, nadškof v Cincinati; 
podpredsednik: Most Rev. G. 
W. Mundelein, nadškof v Chi-
cagu; Right Rev. J. F. Regis 
Canevin, D. D., Pittsburgh, 
Pa., tajnik; in Most Rev. P. J. 
Hayes, nadškof iz New Yorka, 
blagajnik. 

Koliko je vredno delo stavko-
kazov. 

Oklahoma, City, Okla. — V 
državnem kapitalu so odslovili 
tri organizirane kurjače. Na 
nijh mesto so postavili tri kaz-
nence. Ko je strojevodja Far-
ris prišel na delo, je pronašel, 
če bi prišel malo kasneje, da bi 
kotli eksplodirali. V enem par-
nem kotlu ni bilo vode, drugi 
parni kotel je bil zvrhan z njo. 

i Besedolomna tvrdka. 
r 

San Francisco, Ca.. — Jud-
son Manufacturing kompanija 
je prelomila pogodbo z organi-
zacijo Iron, Steel in Tin Work-
ers. Odslovila je vse delavce v 
valjjarnici in jih obvestila, če 
se hočejo vrniti na delo, da to 
lahko store, da mezde ne bodo 
več prejemali po unijski lestvi-
ci. 

Ljudska ali zasebna uprava? 

Omaha, Nebr. —Odkar je vo-
dovod mestna lastnina, so tu-
kaj znižali ceno za tisoč galon 
vode na 16 2-3 centov. Preje so 
vodoved lastovali zasebni biz-
niški interesi. 

Stavka hišnih najemnikov. 

New York, 8. dec.—Na iztoč-
ni strani mesta in v Bronxsu je 
zastavkalo 4500 najemnikov, ki 
zahtevajo 7. odst. znižanje— 
renta. Najemniki pravijo, da 
nočejo več plačevati tako vi-
soke stanarine, ker so se delav-
ske plače zmanjšale. 

, i 
Novi newyorski guverner je 

naklonjen socialistom. 

New York, N. Y., 8. dec.— 
Novoizvoljeni newyorski gu-

verner Miller se je izrazil, da ne 
bo delal nikakih zaprek socia-
lističnim poslancem v prihod • 
nji zakonodaji, kojih število 
zinaša 3, dva v zbornici, eden pa 
v senatu. I 

24 miljard stane vojna Z. D. 

Washington, 9. dec.—Tajnik 
Houston je danes izdal posebno 
Izvostje, ki potrjuje, da je stala 
svetovna vojna Zedinjene dr-
žave do 24 miljard dolarjev, 
in sicer za dobo od 6. aprila 
1917, ko je bila napovedana 
vojna Nemčiji, pa do 30. juni-N 

ja 1920. Nadalje pravi tajnik 
Houston, da je treba od te vso-
te odšteti 9 miljard dolarjev, 
katere vsote so bile posojene 
zavezniškim silam in bodo vr-
njene prej ali slej, 

POŠILJATELJEM DENAR-
JA V STARI KRAJ. 

Zdaj pošljemo: 
300 kron za $3.00 
100 lir za $5.00 

AMERIKANSKI SLOVENEC, 



I v AMERIKANBKI SLOVENKO 10. DECEMBRA 1920. 

IZ SLOVENSKIH NASELBIN. 

Je&et, 111., 9. dec.—Noči se 
daljšajo in dnevi se krajšajo, 
kar- je znamenje, da kmalu pri-
de oni čas leta, ki se ga vesele 
stari in mladi, in kateri prine-
se največ radosti v srca ljudi, 
ki so prave volje; in ta veseli 
jiaa je Rojstvo Gospodovo, ali 
Boeič. Še dva tedna, pa se bo 
glasilo po vsem krščanskem 
svet«: Slava na višavah! 

•— Za vojne sirote. V nede-
ljo je naša slavna Dekliška Ma-
rijina Družba priredila pri 
vseh sv. mašah posebno kolek-
to za vojne sirote v stari domo-
vini. Članice dotične dekliške 
organizacije so pred cerkvijo 
nabirale od vernikov prosto-
voljnih darov. Vsak, ki je kaj 
daroval, je dobil malo zastavi-
co. Nabrale so nič manj kot 
$406.96. Čast našim vrlim de-
kletom za tako požrtvovalnost. 
Seveda gre za to čast tudi na-
šemu preč. g. župniku, Rev. J. 
Plevniku, pod čigar pokrovi-
teljstvom in vodstvom se je na-
biranje izvršilo. Istotako gre 
čast tudi vsem cen j. daroval-
cem in darovalkam. Upati je, 
da bodo to posnemali rojaki 
vsepovsod po slovenskih nasel-
bijaah v Ameriki. 

— Jolietski lastniki samodr-
oev so vložili pri mestnem ko-
misarijatu prošnjo za posebno 
volitev, namreč, da se mora od-
straniti vse reči iz javnih pro-
storov, te so: raznih poslopij 
stopnice, ki vise nad hodniki, 
vhodi v kleti in pritličja in raz-
ni napisi ter vse drugo, ki jem-
lje proetor. To so storili radi-
tega, ker je bila pred več mese-
ci sprejeta odredba, da se mo-
rajo odstraniti gazolinske po-
staje od stranskih hodnikov ob 
ulicah. 

— V nedeljo je imelo skupno 
sv. obhajilo pri osmi sv. maši 
društvo presv. Imena. Udelež-
ba ni bila tako velika, kakor se 
je pričakovalo. Temu je naj-
brž vzrok, ker so že projšnjo 
nedeljo storila to dolžnost dru-
štva korporativno, pa so mno-
gi člani presv. Imena pri dotič-
nih društvih. 

— V sredo je umrl rojak 
John Čemetič, star 33 let. in sa-
mec. Bolehal je nad leto dni, 
a preteklih 6 mesecev več ni 
mogel,delati. V Ameriki je 
bivid do 15 let, skoro ves čas v 
Jolietu. Doma je bil iz Boja-
njo vasi št. 50, župnija Radovi-
ca pri Metliki. Član jo bil dr. 
sv. Družine št. 1. Tukaj zapu-
šča brata Marka in teto, Mrs. 
John Plut, 1201 N. Hickory St. 
Sorodnikom sožalje! 

— Zadnji teden so napove-
dovali snežne viharje, pa so se 
zmotili, ker še vedno vlada 
krasno jesensko vreme. 

— Še ni poravnan spor med 
Lockportom in Chicago & Joli-
et električno železnico. Pravijo, 
da bodo kare vozile le do Lock-
porta, potem pa bodo vozili 
avto-busi skozi mesto. Vseka-
ker noče družba plačati mestu 
zahtevane vsote za dotično 
pravico. 

— V našem mestu se zadnje 
čase pojavlja več slučajev ti-
fusa in vročinske bolezni. Pra-
vijo, da je vzrok slaba pitna 
voda, ker je ljudje vkljub več-
kratnim opominom nočejo pre-
kuhati predno jo rabijo za pi-
jačo. 

— 99 let stara Mary Ann 
Zipf je umrla zadnji teden v 
domu svoje hčere, več milj juž-
no od Jolieta, na farmi. 

— Zdaij so že začeli prodajati 
vsakoletne božične znamko Ru- I 
dečega križa. Ker se dotični 
denar porabi za prekoristne 
svrhe, posebno za pomoč in 
zdravljenje jetičnih, je priporo-

čati, da bi vsako naše pismo 
tudi letos nosilo dotično znam-
ko, ki stane le en cent. 

— Dva milijona dolarjev po-
trebuje država Illinois za po-
polno dovršitev graditev tu-
kajšnje državne kaznilnice, ka-
tera je skoro dogotovljena. 

— $1,800,000.00 je dovolila 
država Elgin, Joliet & Eastern 
železnici za razne nove napra-
ve pri graditvi tirov in poslo-
pij-

— Oo. Frančiškani bodo po-
stavili v našem mestu semeni-
šče, za katero se bo kmalu za-
čelo nabirati dobrovoljne do-
neske. Stalo bo do $700,000; 
zgrajeno bo v okolici mesta, se-
veda pod pokroviteljstvom či-
kaškega nadškofa. Dr. John 
Fahrner je prvi daroval $500. 

— Kruh je že dva centa ce-
neji, a kvart mleka pa en cent. 
Istotako pada cena tudi drugim 
predmetom, kar je dobro zna-
menje na eno stran, a na dru-
go plat pa spet slabo, kakor se 
vzame. 

— Zdaj se je pričela sezona 
lova in večsto meščanov si je 
vzelo tozadevno licenco pri 
mestnem klerku. 

— Umrl je John Ducker, so-
lastnik veletrgovine Ducker's 
Corner. Stanoval je v Flori-
di, ker je bolehal delj časa. 

.— V četrtek zadnjega tedna 
je ponesrečil rojak Anton Do-
viak, ko je na Smith cesti po-
skušal zavrteti svoj avtomobil. 
Ker pa je bila zavornica po-
manjkljiva, ga je samodrč na 
kamen ob cesti podrl in mu stri 
nogo, ki so mu jo morali v bol-
.nišnici odrezati. 

— V sredo zadnjega tedna je 
umrl 10-letni sinček Josip, dru-1 
žine g. Jo«. Mežnaršiča, 208 
Ohio St. Pogreb jo bil v pe-
tek. Starišem naše sožalje! 

Pretečem četrtek je umrl 
Charles Musich, brat Mrs. P. 
Lukariič, 1108 N. Chicago St. 
Pokojnik je bil star 32 let in je 
bolehal delj časa Odkar je pri-
šel iz vojne službe. Pogreb je 
bil v soboto. Sorodnikom so-
žalje ! 

— Novi okrajni uradniki so 
v pondeljek nastopili svoja 
mesta. Ti so: Dr. E. A. King-
ston iz Lockporta je nadome-
stil koronerja Wunderlicha; < 
Paul V. Wunder pa okrožnega' 
Jderka Piepenbrinka. Potem! 
rekorder W. W. Smith, držav-
ni pravdnik R. W. Martin in 
okrajni zemljemerec Zarley so 
ostali na svojih mestih, ker so 
bili zopet izvoljeni. 

Laurium, Mich.—Dragi ured-
nik! Najprej yas prosim, da se 
,ne luidujete nad menoj, ker 
,Vas spet nadlegujem z novim 
naslovom. Saj veste, da se tu-
di ptice selivke rade vrnejo v 
svoje staro\ gnezdo pogledat; 
tako sem se tudi >jaz vrnil na 
svoj stari dom, ker vedno bolj 
ljubil ga bomN 

Pri tej priliki želim napisati 
tudi nekoliko od Clevelanda, 
vkjer sem bival pet mesecev. 
Tam je dosti Slovencev, pa so 
večinoma iz Ribnice in Žužem-
berka. Žalibog, da so nekate-
ri dokaj mlačni v verskem ozi-
,ru. Cerkev ob nedeljah prav 
slabo obiskujejo. Morda se bo-
jijo, da bi se na njih ne podrla. 
Slovenci imajo svojo spstre-u-
čiteljice v šoli. Hrvatje pa i-
majo še lepšo cerkev in solo 
kakor Slovenci. Prihodnjo spo-
mlad si mislijo Slovenci posta-
viti novo cerkev, ako bo s čim. 
Seveda, za '' rozinovega jaka-
ta" imajo denarja dovolj; nič 
jim ni mar, če jih policija vsak 
čas naloži in zapelje na svojo 
postajo na svojih "šajtergah"; 

navada je železna srajca. In 
taki sosedje so s taboj le tako 
dolgo dobri dokler od njih ku-
puješ "rozinovca", ako ga za-
varneš, se mu zameriš in te več 
ne pogleda. 

Kaj pa vi črnomaljske "pre-
ste" v Jolietu, ali še živite? 
Ali tudi vas "gonijo v "špeh-
kambre", če imate kaj "rozi-
novca" na rokah? Sicer pa bi 
nič ne škodovalo, ako bi človek 
dobil " f re j bort" skozi zimo; 
samo jo "mahnite" po njem, 
da bo zima krajša! 

Tukaj na severu še nimamo 
dosti snega, a mrzlo pa je že 
zadosti. Z delom pa gre tako 
slabo, da nikdar prejj tako od-
kar sem na Calumetu. Tu sem 
že 2[ let, pa še nikdar ni bilo 
v ban. enem okrožju tako žalo-
stno v tej zadevi, kakor je le 
tos. Debeluhi in oderuhi se ne 
brigajo za revne delavce. Dok-
ler je mlad in mu mozeg sesa-
jo, je alrajt, ko je pa star in se 
jim zdi, da več ne bo veliko 
" j u h e " od njega, ga pa pošlje-
jo vstran, da mre od mraza in 
galdu. 

Konečno želim "Amer. Slo-
vencu" največ sreče in božjega 
blagoslova, ter istočasno po-
zdravljam vse svoje znance in 
prijatelje. F. M. 

I 
Chisolm, Minn. — (Splošne 

novice.) The Oliver Iron Min-
iitg Co. je odprla nekdanji rud-' 
nik "Gleen". Obratovati je 
pričel 14. novembra. Za sedaj 
je vposlenih 30 mož in v krat-
kem se bode v rudnik sprejelo 
še 60 mož. Kapitan je v ome-
njenem rudniku obče spoštova-
ni Slovenec Frank Dropp. Dru-
gi rudnik odprt po zgoraj ome-
njeni družbi je Wellington 
Mine. Ker je to najnovejši iz-
med vseh "Ol iver" iron durni-
kov, bode kot upamo izpeljan 
po novih "profil ih" podobnim 
bakrenim rudnikom. Kar bo-
de preprečevalo poškodbe pri 
rudarjih ali po domače rečeno 
ne bode toliko nevarnosti kot 
v starih rudokopih. Omenje-
na novo odprta rudnika bodeta 
v veliko zadovoljnost onim, ki 
jih je odslovila The Hanna Ore 
Mining Co. Splošno pa želez-
niške družbe sprejemajo delav-
ce v obilem številu. 

Mezda je bila dosedaj še po 
starem, tako da, navadni dela-
vec dobi osem urno po $5:75. 
Kontroktarji pa služijo od $6 
do $9 na dan.' Toliko kot v po-
jasnilo rudarjem, katere je od-
slovila ta ali ona rudniška dru-
žba izven Minnesote. Kot n. pr. 
pri zaklopitvi The Osceola 
Lake rudnikov. To poročilo 

\sem prejel po uradnem giasni-
' ku, kapitana Sani Cambe iz (Ja-
lumeta. Tore(j dobro došli. 

Čez 50 kandidatov za držav-
ljanske papirje je bilo zasliša-
nih 26. nov. x Hi'bbing-u, Minn. 
Mnogi izmed teh pa so bili pra-
zni odslovi jeni. Očitalo se jim 
je "slekarstvo". Tu pomota 
pa izvira iz tega, ker se urad-
niki. pri vojnem izpraševanju 
delali površno, po svoji neza-
dostni praksi, in zato so že dol-
goletni napol državljani morali 
\ novič sprejeti namesto veli-
kih samo male državljanske 
pravice. 

Dijakom, ki študirajo v tr-
govski gimnaziji "muušajinari-
j e " v Dulutliu in "Grand-Ra-
pids, se misli pridružiti še več 
ukaželjnih iste obrti, meseca 
januarja 1921. Dosedaj šteje 
dijaštvo v Dulutliu 75 dijakov 
in v Grand Rapids 60. Obilo 
uspeha vsem skupaj! 

(Javni pogovor.) Oni dan 
sem po naključju zadel v dra-
žbo slovenskih gospodičen, tu 
rojenih. Ker sem mislil, da so 
kot drugod, sem jih nagovoril 
v angleščini. Toda nisem prav 
pogodil. Užaljene so mi rekle, 
da hočeljo, da se njih nagovar-
ja v slovenščini pa naj bo to v 
javnih ali pa v privatnih pro-
storih, da se nikakor ne sramu-
jejo lepe slovenščine pred ni-
komur. Vsa čast takim dekle-

tam! Lep vzgled vsej mladini. 
Ni poniževalno, če se znajo po-
govoriti v več jezikih. 

Z teškim srcem smo prejeli 
.vest, da bode naš dični list 
" A . S . " opustil torkovo izda-j 
jo. Ker nam bode teden pre-1 

,dolg brez lista. Toda potrpeti 
moramo, dokler se časi izbolj-
šajo. Da bi pa več čtiva imeli 
v petkovi izdaji svetujem, da 
se bi vsi dopisi tiskali z starimi 
črkami ter bi s tem ostajalo 
yeč prostora za druge novice in 
članke. 

Nekoliko kritike o naši knji-
ževnosti. Tu pred nami stoji 
Koledar " A v e Maria". Lista-
mo in listamo! Od kraja do 
konca in zopet od kraja išče-
mo. Toda najti ne moremo ni-
česar, kar smo iskali, kar smo 
pričakovali v teh časih.- In 
kot nepristranski, vprašamo: 
Ali res ni snovi bolj primernih 
sedanjemu času? Naravnost 
vprašamo čemu in zopet čemu 
nam bo služil koledar 1. 1921? 
Mogoče bodo rekli izdajatelji: 
"Zgodovini" . Tudi mi bi lah-
ko zinili nekaj takega. Če bi 
bila to kronika splošnih velikih 
stvari, toda mi vidimo edino > 
sebno slikarstvo, brez kakih 
del, katera bi slavila junake. 
Ali vsaj jih grajala brez vzro-
ka. Zakaj? Tu stoje vse te fi-
gure in kajj pomenijo? Kake 
so njihove zasluge? Vse to 
vprašamo mi, kateri smo iska-
li, toda ker nismo našli smo se 
čutili naravnost užaljene od na-
ših pisateljev, da so pozabili na 
splošno občinstvo ter porabili 
književnost v osebnostne slika-
rije. Brez zamere. 

John Gršič. 

Lockport, 111., 1. dec.—Dragi 
urednik! Blagovolite priobči-
ti imena darovalcev in svoto, 
ki so darovali za zvon za žup-
nijsko cerkev sv. Andreja, fara 
Bela cerkev pri Mokronogu. 
Darovalci so.: 

Frank Pucel, $1.00; Frank 
Rifel, $1.00; Frank Novina, $1; 
Joseph Rešetič, $2.00; Janez 
Gregorčič, $2.00; Tomaž Muhič 
$2.F)0 Terezija Muhič $2.50; Jo-
seph in Alojzija Rifel $1; Jo-
seph Červan, $1.00; Josex>h Ri-
fel, st. $3.00; Joseph Hribar $2; 
Janez in Neža Korelc $2; Ciril 
in Anna Berrez $2; Ignac in 
Frančiška Kukman, $2; Anton 

(Dalje na 6. strani.) 

M A R T I N G O R S I O H , 
Slovenska grocerija. 

T e l e p h o n e 3 3 0 1 
1008 N. Broadway :: JoHet 

o 
Se priporoča rojakom is ro-

'a kin jam za obilna naročita. 
V zalogi imam tudi rama 

domača zdravila, kakor Al-oil, 
ki je finr. olje sa zdravitev raz-
nih ran in oteklin potem alpes-
kranter. ki je fin kric'stllee in 
laksir. 

"GOSPODINJE 
so prepričane, da dobe najhuj-
še sveže in prekajeno meso in 
klobase, istotako vse vrste mo-
ko in grocerijo v prodajalni 

J A K O B Š E G A 
Phone 4865 

315 Ruby St. :-: Joliet, 111 
Se priporoča slovenskim in 
hrvatskim gospodinjam za od-
jemanje in jim jamči dobro 
blago, mero in postrežbo. 

KOTEL IZ DEBELE MEDX 

Kotle imamo iz-
eaTIp^^^s delane, ki so na-

il I v II rejeni iz najbolj-
I f° ' I I ®ih medi, pa so 
| || { I tudi trpežnejši 

!yL- kot kake druge 
vrste kotli. Vsi 

so iz istega blaga. Naši kotli so 
zajamčeni, da bodo dobro delo-
vali. 

Cena kotlov je sledeča: 
4-galonov $ 6-25 
6-galonov 8.75 
8-galonov 11.00 

10-galonov 12.00 
15-galonov 17.00 

Kotli z težki medi. 
4-galonov $ 4.60 
6-galonov 6.00 
8-galonov 7.50 

10-galonov 9.00 
15-galonov 13.00 

Cene za cevi so 75c za zvez, 
za J/2 eol medena cev čevelj 30c, 
a za cinaste cevi pa po 40c če-
velj. 

Z naročilom pošljite Money 
order ali draft. 

J. O. HRUBY 
izdelovatelj medenega, cinaste-
ga in železnega blaga skozi zad-

njih 45. let. 
1806 S. Racine Ave., Dept. J. 

Chicago, 111. 

| A L I V A S A S T R E H A P U M A * 

Vprašajte mas za popravo ali 
noro streho za hišo, hlev ali 
drago poslopje. Vse delo in 
tvorino jamčimo za 15 let. Le 
pravi Elaborated asphalt rabi-
mo. Stane eno tretjino maa£ 
kot šingliji a traja leta delj. Ne 
odlašajte. Vzamemo Liberty 
Bonds. Damo oeno zastonj— 
Telefonajte 4477 Elaborated 
Roofing Co. 

T e l e p h o n e 2 9 8 6 

h r v a t s k e I n " 
SLOVENSKE 

GOSPODINJE 

vedo dobro, da pri nas dob? 
najboljše blago po zmerni oeni. 

Imamo najboljše sveže in 
prekajeno meso, šunke, klobasi 
in perutnino. 

Se priporoča za 
obilo naročila. 

——o 
A N D R E W T I J A N 

Grocerija in Mesarija 
200% Ruby St. :: Joliet, ID. 

PRIPOROČILO. 
o 

Se priporočam rojakom Slo-
vencem in Hrvatom za naročila 
spomlanskih oblek, katere bo-
dem izdeloval po novi modi 
(Bone Dry Style) od $30 nap-
rej. Bodem tudi obleke čistil 
in gladil sam s Ben-Vonde st-
roji s katerim naredim Vašo 
ob'eko Kot novo. 

o 
R U D O L P H P O Ž E K . 

1007 N. Hickory St. :: Joliet 
_ p 

1LAB0:: FLORISTS 

Vrtnarji in trgovci 
vse vrste svežih cvetlic, palm, 
ferns, dreves, grmičja in rasnih 
drugih enakih predmetov za 
vse prilike posebno za Svatbe 
in Darila. 

-o 1 
Greenhouse: Raynor & Mason 

Store: H°bbs Bldg. 
JOLIET. ILL. 
Both Phones 

Greenhouse: 327 Store: 221 

Posebno znižane cene na 
Moških oblekah in čevljih. 

Moški praznični čevlji 
vredni $12, zdaj $7.00 in 
tudi $8.75 
Moški praznični čevlji 
vredni $9, zdaj $5.85 in 
po : $6-95 
Mošik, delovni čevlji, vred-
ni $7.00, zdaj po $4.85 
in $4.25 
Mošik delovni čevlji, vred-
ni $6.00, zdaj . . . . . .$4.50 
Mošik delovni čevlji, vrted-
ni, $5.50, zdaj . . . . . .$3.75 
Otroški čevlji, po $2.90, 
$2.65 in $2.40 
Deši Union Suits po $1.45, 
90c in 60c 
Moški all wool Sweater 
Coats, vredni iy, zdaj 
le '....$7.75 
Moški all wool Sweater 
Coats, vredni $10.00, zdaj 
le $6.45 
Moške knit Sweaters, v-
redni $6 00,po $3.00, $4.00 
in $1.75 
Moške kape, vredno $1.50, 
$3.00 in $4, zdaj po $1.90 
po 50c 

Moški all fyool union suits, 
vredni $7.00, zdaj. . .$3.90 
Moški težki union suits, 
vredni $4.50 in $4, med to 
prodajo $2.20 
Mošike Drawer's all wool, 
vredni $3.50 zdaj po $1.50 , 
in $1.90 
Moški Fleece Lined Under 
wear in Drawers, vredni 
$1.75, zdaj $1.15 
Wilson Bros, woo shirts, 
vredni $5 00, zdaj.. .$3.25 
Wilson Brotehsr. Flanell 
shirts, vredni $4.00, zdaj 
po $2.85 in $2.35 
Overalls, vredni $3.50 in 
$2.75 zdaj $1.89 in.'. .$2.00 
Moške delovne hlače, v-
redne $3.50 in $4 zdaj po 
$2.50 in $2.05 
Moške praznično hlače, 
vredne $7.00, $8.00 in $10, 
po $4.50, $5 50 in $3.90 
Moške wool nogavico, vre-
dne $1.00 in 85c, le . . .50c 
Moške težke Nogavice, 
vredne 50c in 60c le.. .35c 
Moške praznično srajce, 
vredne $3.50, $4.50 in $6, 

zdaj po $2.75 $3.90 $1.60 I 
in $1.25 | 
Rute, vredne 50c, zdaj 2 
za 25c 
Arrow ovratniki .20c 
Moški pasi, vredni $1, j 
$1.40 in $1.65, zdaj po 65c 
$1.10 in 75c i 
Moški Unionalls, vredni j 
$4.50, zdaj $2.93 ; 
Moški Arm Bands, vredni i 
20c in 25c, zdaij po 20c i 
in 10c 
Naramniki, vredni $10$ in i 
90c, zdaj po 60 in 50c j 
Moški Neckwear, vredni ; 
$2, $2.50 in $3.00, zdaj po 
75c, $1. in $1.50 j 
Otroške nogavice, vredne ! 
60c, 50c in 45c, zdaj po 25c ! 
in 30c 
Moški rokaivce, vredne ! 
$1.25 in $1.00 zdaj . . .50c 
Moški Leather rokavice, ! 
vredne 75c, zdaj 35c ! 
Moški Cotton rokavice, j 
vredne 30c, zdaj 20c j 
Moško delovne srajce, vre-
dne $2 in $1.75, zdaj $1.05 j 
in $1.25 ; 

Velika zaloga oblek za šolarje po $5.85 in več. 

Joseph Težak, 205 Ruby St. 
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f ^ o v i c e I z S t a r e 
D o m o v i n e . 

Socialistični kandidat je v 
Sloveniji. 

Pri volitvah v ustavodajno 
skupščino so kandidirali slede-

Za kranjsko okrožje: 
I. Etbin Kristan, pisatelj 

Ljubljana. 2. Anton Kristan, 
ravnatelj, Ljubljana. 3. Ivan 
Tokan, strokovni tajnik, Ljub-
ljana. 4. Josî p Pintar, žel. skla-
diščnik in posestnik, Jesenice-
Kranjska gora. 5. Jožef Košir, 
posestnik, Gozd pri Tržiču. 6. 
Karol Mršek, posestnik, Rav-
nik pri Cirknici. 7. Alfred Pi-
činin, železničar, Radeče. 8. Ja-
nez Kerbavec, posestnik, Gra-
dec, Bela Krajina. 9. Vencelj 
Malavašič, dimnikar, Vrhniko. 
10. Josip Ravnik, železničar, 
Belo pri Mostah. 11. Franc Kre-
11, posestnik, Virje pri Medvo-
dah. 12. Ivan Bedina, čevljar v 
Tržiču. n. 

1. Zvonimir Bernot, zasebni 
»radnik, Ljubljana. 2. dr. Lju-
devit Perič, odvetniški konci--
pist, Ljubljana. 3. dr. Ante Sa-
gadin, ravnatelj Nezgodne za-
varovalnice, Ljubljana. 

Namestniki: 
1. Stanko Likar, koncipist 

Ljubljana. 2. Vinko Zore, urad-
nik, Ljubljana. 3. dr. Milan Ko-
run, odvetnik, Ljubljana. 

Za mesto Ljubljana: 
1. Etbin Kristan, pisatelj 

Ljubljana. 2. Albin Prepeluh, 
publicist, Ljubljana. 3. Ignacij 
liihevc, strokovni tajnik, Lju-
bljana. 4. Josip Udovč, želez-
ničar, Ljubljana. 

— Komunistična stranka je 
imela za volitev v konstituan-
to sledeče kandidate: Za Ljub-

• ljano: 1. Dr. Milan Lemež, ko-
misar v Ljubljani. 2. Žorga 
Marcel, strojevodja v Ljublja-
ni. 3. Slamenjak Ludvik, za-
sebnik v Ljubljani. 4. Gabrovic 
Ivan, zidar v Spodnji Siski. 
Kandidati za volilno okrožje 
Ljubijana-Novo mesto so: 1. 
Žorga Marcel, strojevodja,. 
Ljubljana. 2. Mlakar Valentin, 
mlajši, rudniški strojnik. Top-
lice pri Zagorju. 3. Panjan Ja-

' ne®, posestnik, Čudno selo pri 
Črnomlju. 4. Košir Ciril, tovar-
niški delavec, Javornik. 5. Per-
dan Franc, kurjač južne želez-
nice, Ljubljana, Žagar Anton, 
kmetski delavec. Cužna vas pri 
Trebeljnem. 7. Jereb Anton, 
posestnik in mlekar, St. Vid 
pri Stični 8. Pirnar Josip, sed-
lar, Brod pri Novem mestu. 9. 
Zabukovec Franc, krojač in po-
sestnik Lipsenj pri Grahovem. 
II. Ažman Anton, invalid m 
resar. Kropa. 11. Grašič Jo-
sip, čevljar, Klanec, pri Kra-
nju. 12. Markič Marko, delavec 
Dolsko pri Ljubljani. — Kvali-
ficirani kandidati: 13. Fabjan-
čič Vladislav, profesor, Brezo-
vica pri Ljubljani, 14. Dr. Mi-
lan Lemež, komisar, Ljubljana, 
15. Sweiger Stanko, abs. jurist. 
Novo mesto. Njih namestniki: 
Mravlje Milan, abs. geoder. 
Log pri Brezovici. Vesel Ferdo, 
akademični slikar, Grumlov pri 
Bukovci. Fugina Vojteh, inže-
nir, Ljubljana. 

Hrovača pri Ribnici. Spo-
uianska plošča p. Škrabca, ki jo 
jo tako mojstrski izdelal akade-
mični kipar in slikar Franc 
Kralj iz Zagorice pri Dobrepo-
Ijah, je ponos in dika naše vas. 
Še vedno se radi ozremo vanjo 
in jo občudujemo ter se spo-
minjamo velikega, tihega de-
lavca St. Škrabca, ki je v sa-
mostanski celici dal slov. jezi-
koslovja. Culi smo, da namera-
vajo pri Sv. Gregorju v krat-
kem postaviti spominsko ploš-
«o t dr- Jan. Ev. Kreku, ki je 
bil tam rojen. Zdi se nam od-
reft pripominjati, da bi to delo 
•a.jbolje izvršil Fr. Kra.j, ker 
7JL to jamči že spominska ploš-
ča Škrabceva. 

TOY& 
American 

Flyer Trains 
Come in several size«, com-
plete with track, engine 
and coaches, priced at 

$1.90 

Kupite igračke pri 
nas, kjer je 

"Glavni Stan Miklavža" 
Nismo se namenili, da bi naredili kak poseben dobiček pri pre 
daji igračk, ker jih imamo v naši prodajalni le poleg naše veli 
ke zaloge pohičtva in ljudje, ki kupijo pri nas pohištvo, ka 
radi povprašajo tudi za otroške igračke. In ker je na teh si 
varcah cena izredo nizka, za to jih razprodajamo le za goto 
denar. 

MR. JOS. SPELICH, 
ki stanuje na 751 Summit St., 
in je poslovodja prodajalskega 
oddelka v Leath's prodajalni. 

Animals of All Kinds 

itocking Horses 
The best made — strongly 
built, nicely finished with all 
attachments—a lifetime toy—-
a bargain at 

* 1 eddy 
B č c i r s 

. Peveral sizes iu Ted-
\ ly Bears of the In 
W rade — ilia kind 
' 'hat childrfii won't 

pull apart. Also 
stuffed doss, rabbits, 
etc..at special prices. 
See our special Ted-
dy Bears, priced tip 
from $1.75 

Dolls 
All Sizes and 

Prices 
Kvery kind and size of 
doll you could wish to 
And—dressed dolls, un-
dressed dolls, the fam-
ous Eftanbee unbreak-
able dolls—dolls with 
eyes that open and 
close. You'll find Just 
the doll that will de-
light your darling. And 
the prices are so much 
lower than elsewhere. 

From 75c up 
I>oll bufrsries at special 

prices. 

Meccano 
and 
E r e c t o r 
Splendid gifts for the 
boy with a mechanical 
bent Come In sets of 
various sizes, with book 
of Instructions. Priced 
according to size of 
outfits, 

$2.00 UD 

Auto-Crat Coop* 

A dandy little auto that will 
pleas« the youngsters, because 
the coupe type Is something 
eew la • toy—price.. ,tt< 

, Hundreds 
of 

New 
Games 

it* newest and clev 
crest games for chil-
dren of all area, too 
numerous to men-
tion. But you'll find 
lust the right gam* 
tor every child. In-
structive and amus-
ing—and prices ar* 
vary low, ranging 
from .4 . , . . ,40a up 

Here** I big, practical black-
board on Urge easel, with pack-
age of eolored crayons. Every 
schoolboy will want one. Priced 
i t # Vf'fVe « e » •> « •> • • $440 
Blackboards te hang on wall 
at • »>«T» <'•«••.« »,T« ••• 

I E A T H ' S 
* 2 1 5 J p f f ^ r s o p v | , 

lhe Trikauto 
An amusing toy that does all 
kinds of funny things—the kid-
dies will like it—price 53c 

' 'iTT ' *" ' " I 

Paper Doll outfit for the little 
S girl who likes to make pretty 

dolls herself — everything neces-
iry ir-'^ded—price 75c 

v - - ^ r Wagons 
Several sizes and makes of 
sturdy wagons, sheet iron and 
wood bodies, iron and wood 
wheels, coaster wagons — 
prices from . . . 80c to 812.50 

Sire. Ue;: r 
Voungsters will like this h;g, strong'y 
built bear on v.hecls, and it is priced 

'»"•;: I ;: . , $3.95 

Big Street Cars 
Extra large size, nicely painted, 
equipped with trolley pole and 
large wheels—a dandv big toy 
for . . ' . . . .$1.85 

it Flies 
i ne Lawrence Tractor Flyei 
really flies — for outdoor use 
Wind it up and see it go. For 
the boy who wants a practjcaj 

iM-i»«p<l verv low at S1.65 

Big an« Liiiue. orums 
Made of best materials 
with all attachments, nice-
ly painted, will stand rough 

I >M(V>(| JIM . .ijil.Gu 

This Fish ^ond game will 
amuse little tots, and they won't 
grow tired of it—one of our 
game : • 40c 

. ^ 

Puzzle Map—a new and in-
structive toy that has made 
a big hit with youngsters— 
one of our toys at. 30c 

, The 
Crazy Traveler 

C h o o B l o c k s and many 
other styles of blocks in large 
and small sets, priced uo 
from 65c 

The Crazy »uveller is an-
other new game, and very 
laughable, besides being 
instructive. One of our 
games at ...95c 
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Izdaja ga vsaki petek 
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Joliet, Illinois 

Pri spremembi bivališča pros imo <na-| 
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P O L E G N O V E G A T U D I S T A R I 
N A S L O V . 

Dopise in novice priobčujemo brez-
plačno; na poročila brez podpisa se 
ne oziramo. 

Rokopisi se ne vračajo. . 
Cenik za oglase poš l j emo na prošnjo. 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C . 
Tke First Slovenian Newspaper in 

America. 
Established 1891. 

Entered as second class matter March 
11th, 1913, at the P o s # Of f i ce at 

Joliet, 111., under the act of March 
3rd, 1879. 

— ( 
Published every Friday 

by the 
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NAUK ZAŽENE. L 
I i 

žena je vsa sreča ali patudi vsa , 
nesreča rodbine. — "žena h 

podpira tri vogle hiše!" L 

Spoštovane, v Jezusu Kristu- > 
su tukaj zbrane krščanske go-M 
spodili je! Dve ženi sta bili na h 
svetu, ck! katerih je prišlo vse 
hudo in 'dobro od začetka sve-
ta do današnjega dne; dve že- M 
ni: ena je človeškemu rodu naj-
boilj koristila. Ena je s svojo 
nepokorščino zakrivila smrt se-
bi in nam vsem, druga pa zo-
pet vse popravila in postala L 
vzrok, da je Bog človeški rod L 
zonet- milostno .pogledal in m u l . 
odprl nebesa. Prva: Eva naša . 

— draga: Ave! blažena L 
.levica Marija! , 

Kar sem parekel o saši prvi . 
materi Evi in o blaženi devici 
Mariji, se lahko v neki meri re- , 
če še tudi dandanes o ženah I 
sploh: veČina hudega, pa tudi I , 
mnogo dobrega na svetu pri- . 
haja od žen; zlasti še v krščan- . 
ski družini lahko postane žena , 
vsa sreča, pa tudi vsa nesreča , 
za tiste, ki jjim je gospodinja ,, 
in mati. O dobri ženi beremo , 
\ bukvah pregovorov (Prov. I 
30, 10.): " K d o najde močno (t.L, 
j. krepostno, pobožno in prid-
,,o) ženo? Njena cena je kakor I j 

„m> stvari iz daljave in od skraj-L. 
"nih pokrajin." O hudi ženi pa h 

govori tako kralj Salamon: Bo- v 
l ie je stanovati v puščavi, ka-1 (l 
kor zraven prepirljive in jezi ji-j.-,; 
VQ ženo."—"Modra žena stavi ,t 
svojo hišo; neumna podira že ,, 
stavljeno z lastnimi Yokami". I 4 
Tako govori Modrost božja, h? 
.laTi pa vas vprašam: Zakaj? c £ 
Zaikaj je dobra žena v svetem I 
pismu tako zelo pohvaljena. . . 
zakaj slaba tako ostro graja- ̂  
na? Odgovarjam: ravno zato, 
ker je žena vsa sreča ali vsa 
nesreča svoje hiše; in ne samo u> 
svoje hiše marveč celega člo- '< 
veškega rodu. 

Že iz teh splošnih besed se u 
razvidi veliki pomen posebno v 
; 0 krščanske žene za celi clove- n 
ški rod. Ni, ni ravno t a k o , " i 
kakor m ,domneva marsikateri n 
mož, kot bi bila žena samo za- h 
tegadelj na svetu, da jo zani i 
čuje, sovraži, surovo ravna z 11 
njo,. . . da si pijan ohladi nad ii 

jo svojo jezo, nikar. . . veliko I vs 
večje vrednosti je dobra žena!I ̂ r 

^ Žene so, ki spočnejo človeški 
j.rod, ga pod svojim srcem no-
sijo, rodijo, ga v naročju svc-

j: jem g-rejejo, nahranijo in odgo-
i i jo, ga spremljajo od zibelke— 
:ia smrtni posteLji oči zatisnejo 
trudnemu zemljami,... do gro-
ba spremljajo. Človeški rod 

t. Me položen v roke i|ene,' in po-
I 'tane navadno tudi ravno tak, 

lober ali slab, kakor pač žena 
spolnjuje svoje stanovske dolž-

eni osti. 
10 Stanovske dolžnosti krščan-

I >ke žene razlagati, je danes m o 
ie j« naloga. Sicer vidim tukaj 

'.brane tudi ostale stanove, a 
" nič no dene, naj tudi drugi sli-

ajo ta nauk, da bodo tembolj 
spoštovali in ljubili svoje do-

xj'jre matere in skrbne gospodi-
nje. Vedeti pa je, krščanske 

e ne, zlasti vam treba, kako ze-
lo velikega pomena je za vas ta 

, htanovski nauk, ker na dan 
- sodbe ne bodete samo za to 
; I /prašaime, kako ste spolnjeva-
n c ali ne splašna pravila krščan 

->tva, marveč vprašalo se bode, 
ili ste storile tudi vse, kar je 
bila vaša dolžnost, 

n 1. kot zakonske žene naspro-
1 'i svojem možem, 

2. kot dobre matere svojih 
otrok. 

3. kot skrbne gospodinje v 
svojih hišah in rodbinah 

' ' Žena-mati-gospodinja,'' te 
. besede vsebujejo poglavitne 
h aše stanovske skrbi, katere bo 

• demo sedaj z božjo pomočjo 
' premišljevali. 

Ti pa, o sv. Ana, prvi vzgled 
• vsake krščanske žene, in ve vse 
pveli'cane žene v nebesih: "sv. 
Monika, sv. Elizabeta (Zahari-

heva), in ti druga sv. Elizabeta 
1 ("križana usmiljenost"), sv. 
(Frančiška. . . prosite pri Bogu 
\zn vse tukaj zbrane pobožne 
pene, da jim podeli milost: 
milost: dolžnost svojega stanu 
iasno spoznavati in vztrajno 
spolnjevati. 

(Dalje prihodnjič.) 

TRINERJEV STENSKI KO-
LEDAR 1921. 

je originalen in zanimiv. 

Trinerjevi stenski koledarji 
prinašajo vedno kaj novega v 
Vašo hišo. Letošnji stenski 

I voledar "Duh obnove (rekon-
strukcije)" Vam vodi misel najj 
pustošenje svetovne vojne in na 
»bnovno delovanje v vseh vr- j 
stav industrije ter trgovine. j* 

Ta ideja je zelo prikladna za s 
Ti inerjevo ameriško grenko zd-
•avilno vino, ki vedno pomaga ^ 
>ri rekonstrukciji vašega zdravi" 
a, ako trpite vsled slabega o-i 
aisa, zabasanosti in drugih ne-, 
•ednosti v želodcu.—Okoli in 
»koli srednje (velike) slike je 
petnajst zemljevidov raznih 
•vropskih držav, ki kažejo iz-
jremembo, povzročeno po sve-;v 
ovni vojni; tako vidite na teh e 
emljevidih nove meje Jugo-1^ 

Islavije, Italije, Cehoslovaške, 
[i'ojjske, Ukrajine, Jjitvinske,'" 
^etske, Rumunije, Nemčije itd. 

I V skupini silk na tem koledar- -
I iu je na najlepši in zanimi na- t 
i »in sestavljen ves kas urftetno- i 
I -ti. Pošljite nam petnajst cen-

ov za pokritje poštnih stro- > 
ikov.—Joseph Triner Company 
1333-45 S Ashland Ave., Chi-
cago, 111. (dvertis.) 

Ozdravil je kilo." 
Bil sem hudo pret^gnjen, ko J 

iem dvignil deblo pred parleti. 
Zdravniki so mi svetovali kot 
'dino pomoč, operacijo. Kilni 
»asovi mi niso pomagali nič. J 1 

vonečno sem dobil nekaj, kar 11 

ue je takoj in popolnoma ozdra N 

vilo. Leta so pošla, a kila se ni 
/rnila, dasi sem tesar in trdo x 

lelam dar.nadan. Nisem bil ope ' 
i ran, nisem izgubil ure časa,' z< 

lisem imel kakšne sitnosti. Jaz O 
ličesar ne prodajem a hočem n 
vsakomur poslati' poplno poja-
snilo kako se zamore ozdraviti 

1 

popolnoma brez operacije. Ako 
vprašate mene, Evgen M. Fal-
len, carpenter, '215 G, Marcellus 

'Avenue, Manasjuan, N. J. Iz-
' režite ta. oglas in ga pokažite 
komu, ki je vtrgan, ker mu mor 
da rešiti ževljenie, aki vsai mi 

i [zarije nadloge in boječnost ope I 
racije. 

Ko ste prečita I i list ga !<laj_r" 
volite vročiti svojemu sosedu 
ali znancu, da ga prebere in se 
morda naroči. 

J g L t E T Š G C E A T E S T S H I P P I N G Č E H T Ž R ^ X 
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V R H N J E S U K N J E 
Največja izber dosedaj 

v Jolietu 
OVFRf O ATQ Hundreds of them bought at the 
^ ' L J \ v U A l O lowest market in years aaid priced 
to you at the greatest saving since 1914. Overcoats from the 
best American makers—styled in every wanted model favored 
by good dressers for the present season. Overcoats that are 
hand tailored in every line from the finest all wool Kerseys, 
Meltons, Thibets and Mixed Coatings woven with plain or fancy 
French plaid back. Overcoats for men and young men direct 
from the makers to you—not- a coat of this great special pur-
chase has been shown before—not a coat in the lot but was 
tailored to sell fbr double our price. See them tomorrow— 
they are absolutely the greatest overcoat values of the year. 

VRHNE S U K N J E 
VREDNE DO $75.00 SEDAJ 

$35.85 
V R H N E S U K N J E 

VREDNE DO $55.00 SEDAJ 

V R H N E S U K N J E 
VREDNE DO $37.50 SEDAJ 

819.85 
Moške obleke 

VREDNE DO $65.0dSEDAJ 

$33.00 
Double breasted or single in the season's most popular models. 
The materials are the best in every wanted weave and color; 
tailored, finished and styled to compare with custom made suits 
at three times the price. Not a single suit in the lot but what 
was made to sell from $55.00 to $65.00, all sizes for men and 
young men. Extra special at $33.00. 

Moške obleke 
VREDNE DO $35.00 SEDAJ 

Men's winter suits,of sturdy wool suitings. Tailored in every 1 
way to make them shape retaining'and give them the style and I 
character of suits selling at double the price. There's a mighty « 
big saving in dollars on any suit you choose, all the season's 
most popular models for men and young men; extra special at 
£19.50. 

S. & H. znamke 
zastonj 

z vsakim nakupom ža 
10c ali več- Double 
Stamps v torek in petek 

Or. Kauffman 
ZOBOZDRAVNIK 

Dobre zobovje, prav oskrbljene, jenekaj le- • 
pega za videti, pa tudi je nekaj dobrega in 
koristnega za vsakogar, ki jih ima. Jo pa 
vaša dolžnost, da gledate na to, da so vaši , 
zobovje v dobrem stanju. Poslužiti se naše 0 
vednosti, naše delavnice in mnogih naprav, 
se vam ponujajo na razpolago. Ižtujemo 
zobe s plinom in oksignom brez bolečin. J&U 

OTTAWA IN JEFFERSON STS., JOLIET J g ^ j J 
Odprto od 9. do 5. ure, ob torkih četrtkih, l ^ ^ m B m ' 

in sobotah zvečer tudi. 

WERDtN BUCK 
>11 -Ji Webster Stt«rv 

i o t . n n . it,.*, 
u <101 »iu na.1 boljši C E M E N T , A ' 
M i . 7 M l . E T K A M E N . O P f e K i ; 
v • D O T O i ' N F Ž L E B O V E , t« 
vsr ar vpada v gradivo 

« E H A K IN T R D P R E M O « 
Chicago telefon 50 N. W . telefon 21' 

Z a o ž e 
telefonirajte 6 5 

Chicago CanationGo* 
10 7 Jefferson Street 

Joliet, Illinois 

dl ENSki PaHR 
•'tftika «ali>K* v«RKu*r»tnih barv, ol, 

m hrrieze* Izvršujejo »e r»» t>« 
var*k» lela ter ob»*anje stentfc«« 
papirja p « »lakih r u i > 

i ' e x a o d e r f V a r a s ^ 
ChL Phone 37« O N. W 9T> 

Ulirftwn t O L I K T . II-

The Will Counts 
» 

National 
Bank 

O F J O L I E T . I L L I N O I S 

Prejema raznovrstne deuarne ulo«-
ter pošilja denar na vse dele sveta 

Kapital in preostanek $300,1100f*i 

C E W T L S O N . predsednik 
HFNHiY W E B E R , kaiir 

Hr ] W FOT K podpred*edr.i> 

t .Abstracts of Title to all Real 
Estate in Will County. 

Joliet Title and 
Gaurantee Co. 
Kapital $50.000.00. 

V 
Kadar kupite H I Š O ali 2 E M 

' L J I Š Č E , pridite, da Vam ure 
dimo abstract. 

Phones: 421 and 422 

C H A S . N. H O S S A C K , Mgr. 

114 N. Chicago St.. Joliet, Ills. 

w . o . i n >< > S ' i^: s 

P R A V D N I H - A D V O K A T 

4th fl. Joliet ^ a t Bank Bldg. Jolic 

Ko imate xaj opravili s aodnijo 
oglasite se pri meni 

HANSEN & PETERSEN CO 
503 CASS STREET, JOLIET, ILLS 

B A R V A M O 
ZUNAJ IN ZNOTRAJ 

Stenski pi>oir po 10c roll in ve i 

Barva za htse po $1.95 galon in reč 
V*r barve 

Barva za Ford $1.25.' 

Najbolj!« ICetk*. 

S l a v t t o z t i a t t i 

S L 0 V F N S K I POP 
proti ieji — najbolje sredstvo 

Čim več ga pije? tembolj se ti priljub 
i 

Poleg tega isdelujemoie mnogo drugi) 
sladkih pijač za okrepčilo 

B E L O P I V O 
T o so naši domači čisti pridelki toj< 

izdeluje domača tvrdka 

Joliet Slovenic Bott, Go, 
Chicago Phone 3365 

9 1 3 N . S c o t t S t . J o l i e t J I I . 

i Novi Severov Almanah za teto 1821 Je 
isid. Dobite (a pri avojem lelcarjul N« ( 
•tane ni£. Če (a ne dobite, nam piiite in | 
priioiite za 2c poitno znamko. 

' I 
V a r u j t e s v o j e o t r o k e 

{ pred vznemirjajoče!« zimskem kailja t ' 
k tem, da imate v biSi vedno | 
f S E V E R A ' S < 

I Cough Balsam | 
t (preje Severov Balzam za pljuča). Pov-
f zroči naglo od pomoč, dela dihanje Laijo in I 
t naravno in prepreči razvoj komplikacij. . 
P V dveh merah, 86c in 50c.. I 

I Navadni kašelj, i 
t ko povzroči resne bolečine, toda ^ 

I SEVERA'S , 
• COLD AND GRIP TABLETS < 
• (Severovi Tableti proti prehladu in ertpi) ( 
t so zanesljivi za odpomoč pri prehladu v 
B kratkem ča9u, odvajajo resne posledice in | 
E preprečijo erlpo ali influenco. Po vseh 
i lekarnah. Cena 30c. | 

I M i i i o c e m c c v o i d Q ' a r 

t i h o ^ e š n a š l e s 

C.r boš kupoval od nas, ti b o m o v*«-, 
,'»• postregli z najnižjimi tržnimi ce 
aami. Mi imamo v zalogi vsakovrst-
nega lesa. 

Za stavbo hiš in poslopij mehki is 
'rdi J e s, lath, cederne stebre, desk ia 
, 'inelne vsake vrste. 

Naš prostor je na Desplatne« ttliei 
Slizti novega kanala. 

Predno kupiš L U M B E R , oglasi aa 
ori nas in ogle j si našo za logo ! Mi sa 

- bomo zadovoljili in ti prihranili dena?-

V V . J . I . V O N S 

\'aš office in Lumber Yard na vogle 
DES P L A I N E S IN C L I N T O N ST8 

2 a bolezni in boSečine 

l 
P A I N - E X P E L L E R 

Tvorniskn niamkn reg. v ]>«.t. ur. Zdr. dr. 

P i i jate 1 j v Polreb? 
i — J— - -

| Slovenske 
Gospodinje 

so prepričane, da dobi jo pri meni naj-
boljše, najčistejše in najcenejš« 

meso, groeerije 
istotako vse vrste drugo sveže in pra-
kajeno meso »-r vse druge pedmet* 
ki spadajo v področ je mesarske in f r o -
rerijske obrti 

Spoštovanjem 

John N. Pasderta 
C h i c a n e re I 2917 

Cor. Center and Hntchins Sta. 

G a m ^ e y . W o o d & I j < ' i h h h 

A D V O K A T ? 

Joliet National Bank Bldg. 

Oba tel. 891 JOLIET, I L L 

National Studio 
R. r * A W L O S K I . lastnik 

Izdeluje najlepšr slike in se priporoča 
rojakom in rojakinjam ob priliki ia -
nitovanj. — Chicago telefon 3245. 

Cor. N. Chicago an Jackson St., Joliet. 

PRVA 
SLOVANSKA TRGOVINA 
Clothing, Shoes and Gents' 

Furnishings. 
a 

ZALOGA 
fl Modernih oblek za odrasle in 

mladino. 
II Delamo v popolno zadovol 

stvo obleke in Sukne po meri. 
Cene od $20.00 do $80.00. 

U Posebna lepa zaloga raznovr-
stnih čevljev, vsoh velikosti. 

K Z vsakim naknpom dajemo 
štiri odsto ali register tike-
te izvzemši aa obleke po meri 

FRANK JURIČIO 
1001 Chicago St. :: Joliet. 
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Družba ^Ppsv. Družine 
( T H E H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y . ) 

V S T A N O V L J E N A 29. N O V E M B R A 1914. 
v /JKltlM i H NIU l»i:ž \ V VI! ^ortoi. rni TT?T TIT Inkor. v drž. III. U. miij:( 1915 

SEVUltNi". .VMKRtKt: OUUUZ* JU b i t j i ' lilU* Inkor. v drž. Pa. 5. aprila 1916 

Naše ges lo : "Vse za v ero , dom in narod; vsi za enega, eden za vse". 

G L A V N I ODBOR. 

Predsednik G E O R G E S T O N I C H , 815 N. Chicago St., Joliet, 111. 
I. podpredsednik J O H N N P A S D E R T Z , 1506 N. Center St., Joliet, 111. 
H . p o d p r e d s e d n i k . . . . G E O . W E S E L I C H , 5222 Keystone St., P i t tsburgh, Pa. 
Tajnik TOSIP K L E P E C , 1006 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Zapisnikar A N T O N N E M A N I C H , Jr., 1002 N. Chicago St., Joliet, 111. 
B laga jn ik . . . . . . S I M O N Š E T I N A , 1013 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Buhovni vodja R E V . F. Š A L O V E N , Crosat St., La Salle, III. 

N A D Z O R N I O D B O R : 

J O S I P T E Ž A K , 1151 North Broadway, Joliet, Illinois. 
I M A T H O G R I N , 12, Tenth St., North Chicago, Illinois. 

N I C H O L A S J. V R A N I C H A R , 1014 W i l c o x St., Joliet, 111. 
! " P O R O T N I O D B O R : 

S T E F A N K U K A R . 1210 N. Broadway, Joliet, Illinois, 
i A N T O N S T R U K E L , 1240—3rd St., La Salle, Illinois. 

J O S I P M E D I C , 918 West Washington St., Ottawa, Illinois. 

P R I P O R O Č A M O rojakom in rojakinjam, ki bivajo v državi Illinois in Penn-
sylvania, kjer ima D. S. D. državno dovol jenje poslovanja, da v svojih na-
selbinah ustanovijo moško ali žensko društvo sv. Družine in isto pridružijo 
D. S. D. Osem č lanov( i c ) zadostuje za ustanovitev društva. Sprejemajo 
ge moški in ženske od 16. do 50. leta. Zavarujete se lahko za $500.00 in 
$250.00. Kdor je nad 45 let star se zavaruje le za $250.00. Poleg smrtnine 

te zavarujete tudi za razne vrste poškodnine in operacije. 

Asesmenti—Vsi asesmenti č lanov( i c ) za smrtninski sklad se dele na ble-
deče razrede: 

Za $500.00: Za $250.00: 
Razred Starost Vsota Razred Starost Vsota 

.1 16—20 35c 1 16—20 18c 
2 : . . 20—25 40c 2 20—25 20c 
3 25—30 45c 3 25—30 . 23c 
4 30—35 50c 4 30—35 25c 
5 . . . 35—40 55c 5 35—40 28c 
6 4 0 - 4 5 63c 6 40—45 32c 

7 45—50 38c 

Ko b o štela D. S. D. 2000 č lanov( ic ) se bo zvišala zavarovalnina na $1,000. 
PeteR smrt.ninskega asesmenta se plača mesečno še 10c za stroške in 5c za 
poškodnino. 

Podpore , katere nudi D. S. D. in izplačuje so sledeče: s 
$500.00 ali $250.00 v slučgju smrti; za izgubo vida na obeh očeh $250.00: 

xa izgubo vida na enem očesi $100.00; za izgubo obeh rok $250.00; za izgubo 
ene roke $100.00; za izgubo obeh nog $250.00; a izgubo ene noge $100.00; za 
strto hrbtenico $100.00; za izgubo 4 prstov na roki ali nogi. ali dlani ali stopa-
la $50.00; za notranje operacije na kili (vtrganju) , apendicitis, raku v notranj-
ščini, želodcu ali mehurju se plača po $50.00. 

Nobena druga slovenska ali hrvatska organizacija ne plača toliko raznih 
pedpor in smrtnine ter poškodnine za tako nizek mesečni prispevek. 

Zdaj ima D. S. D. že 13. dobrih društev, 11 v Illinoisu in 2 v Pennsylvaniii. 
Konvenci ja je 8. sept. 1920 sklenila, da se ustanovi Centralizacijo bolniške 

blagajne, ko se za njo zglasi 200 č lanov( ic ) pri raz.n>ih društvih. Plačevalo 
se bo $1.00 bolne podpore na dan za 75c mesečnine in $2.00 na dan za toliko 
več mesečnine. , 

Pristopnina v D. S. D. je $1.00 in 50c se plača za prošnjo za sprejem in 
certifikat. 

Zdaj se nudi posebna lepa priložnost ro jakom in rojakinjam v državah 
Illinois in Pennsylvania, da si v svoji naselbini ustanovijo društvo in je pri-
družijo k D. S. D. Vsak član(ica1 dobi $1.00 nagrade od D. S. D. za vsacega 
novega č l a n a f i c o ) ; ko jih pridobi 10, pa dobi še posebej $5.00 nagrade. Po -
sebno je ta nagrada primerna za ustanovitelje novih društev,, da se pokrijejo 
njihovi stroški. i 

D. S. D. ne sprejema društev iz drugih držav kot Illinois in Pennsylvania, 
ker je vdrugih državah previsoka licenca in se zahtevajo visoke (Mobi le ) lest-
vice za ^sesmente. 

Pittsburgh, Pa., 3. dec.—Od-
bor društva sv. Družine, št. 11. 
D. S. D., tem potom naznanja, 
da bode glavna letna seja v ne-
deljo 19. decembra. Ker bode-
mo imeli ve!č važnih predlogov 
in sklepov za korist društva, in 
ob enem tudi volitev novih u-
radnikov za prihodnje leto, so 
vsi člani naprošeni, da se sni-
dejo v dvorani točno ob 9. uri 
zjutraj ali taikoj po drugi sv. 
mašj. 

Upajoč, da nobeden izmed 
naših sobratov neizostane od te 
soje, pozdravlja vse članstvo 
D. S. D. ter jim želi vesele bo-
žične praznike. Odbor. 

(Nadaljevanje z 2. strani.) 

Ajdnik, $4; Janez Zorko, $1.00; 
Joseph Vertašič 50c. 

Prav lepo se zahvalim vsem 
onim, ki so pripomogli za zvon. 
Bog Vam stotero poplačaj in 
sv. Andrej. Lepo Vas prosim 
dragi rojaki po slovenskih na-
selbinah, naj se eden ali drugi 
potrudi poberat ' darove v ta 
namen, ker Bog bo vam stotero 
poplačal, ker je res potreba na-
ši fari zvonove, ki so nam en-
krat tako lepo, peli, da je bilo 
malo takih zvoiiov. Pri naši 
f'ari »o tudi bili pobrali oba 
zvona za vnopovpijočo vojno, 
ki še do sedaj ni končana. Pro-
sim drage rojake, če bo kateri 
kaj nabral, naj sam pošlje ali 
pa naj pošlje na moj naslov. 

Johan Korelc, 
2301 N. Nicholson St., R. F. "D. 

3, I joekport', 111. 
\ l 

Sly, Minn.—Družini Mr. Fr. 
! Vinku je bil te dni pokopan 
r • -i I i sinček. Med tukajšnjimi 

I i 

otroki je močno razširjena diph 
teria. Vendar ni bilo vsled te 
apidemije smrtnih slučajev do 
?edaj. 

Tu se Jje poročil Alojzij Cen-
ta z Johano Kure, rojena v Ely, 
Mladi par se nastane v Ely. 
Želimo obilo sreč . 

KRESALO DUHOV. 

(Nadaljevanje s 6. strani.) 
so mu ukazovale, naj posluša 
božji glas v svojem srcu in ne 
malikov vsakdanjosti. Veleva-
le so mu, iti dalje po poti dolž-
nosti, četudi rjovejo nevihte in 
divjajo vetrovi, četudi bi se od-
pirali prepadi in bi se razlegal 

"Sm njim glasen smeh pobalinov 
in norcev iz kluba in salona, iz 
časopisov in pisem, iz ust pri-
jateljev in sovražnikov. Toda 
neuspeh1? Kaj to! Vse je neu-
speh. Vse, kar ima svet veli-
kega in lepega, vse se je rodilo 
iz neuspehov. Ampak tu "ne 
gre za uspeh ali neuspeh, tu ži-
vi enostavno samo dolžnost: 
naprej I Tako so učile besede 
modrih njegovega časa. Njego-
vi pomisleki so izginili. 

Nekaj tednov potem je pri-
šel popotnik po ozki stezi, ki 
pelje v Lisheen k hiši McAulif-
fe-a, truden, zaprašen in uma-
zan. Bilo je jeseni popoldne 
Vse je bilo na polju in pobiralo 
krompir, da ga zakoplje še pred 
novembrskim deževjem v veli-

|ke jame. Samo najemnica je 
bila doma v kuhinji in puhala 
večerjo. Roj piščancev, ki so 
ve tako zapeljive; sama revšči-
na in nič drugega. In njena 
mora je bila še večja vsled ved-
li ega strahu pred večjo nesrečo. 
Ta večja nesreča je obstojala v 

I i 

tem, da je bilo povsem verjet-
nomožno, izguibiti še tisto ma-
lo, kakr so imeli, 
venomer krompirjeve drobce in 
turšično zmes; velik škotski ov-
čarski pes je dremal zvit pod 
mizo. Ko je zaslišal korake 
se je leno dvignil, kar naenkrat 
grozeče zarenčal in začel besno 
lajati proti prišlecu. Ta je pri-
šel, ne da bi se brigal zanj s 
počasnim in trudnim korakom 
čez dvorišče in je stopil v hišo. 

Star in vajen berač bi bil re-
kel: "'Bog Vas varuj! in odgo-
rili bi mu: "Tudi Vas! " Ta 
ubožec pa je omahnil truden na 
stol in naslonil glavo na kole-
na. Pes je prenehal. Starka 
pa je pristopila in prijazno le-
kla: 

"Zelo ste trudni, ljubi mož!" 
"Truden, bolan in lačen," je 

odgovoril z angleškim nagla-
som. "Težko breme sem pre-
vzel nase." 

" Ostanite pač tu, in žeja'in 
lakota bosta kmalu pregnani." 

Pri teh besedah je odrezala 
velik kos pogače in prinesla tu-
jemu gostu latvico. mleka. Ta 
je pil in jedel skoraj požrešno. 
P okrepčalo ga je in rekel je 
bolj čvrsto: 

" To je prvo krepilo po štiri-
indvajsetih urah!" 

"Ljudje so pa morali postati 
že popolnoma trdega srca," je 
'odgovorila ženica, " če odreče-
jo grižljaj kruha takemu do-
stojnemu človeku kot ste V i . " 

"Saj niso krivi oni, temuč 
&un. Povpraševal sem po de-
lu, in ker ga nisem našel, sem 
se, sramoval beračiti." 

"Potemtakem pa ne potuje-
te še dolgo; bedni popotniki se 
danes še prav malo sramujejo.' 

"Jaz nisem še nikoli šel od 
doma in nisem navajen po-
manjkanja. Če bi bil vse to ve-
del — toda, saj ni vredno tar-
nati. Breme, ki sem ga vzel 
na svoje rame, je preko mojih 
moči." 

Naravna nežnost irskega 
Čuvstvovanja ženi ni dopustila, 
da bi vpraševala še naprej. 
Oprijela se je svojih hišnih o-
pravil in pri tem od časa do 
"•asa radovedno pogledovala 
tujca. On je obsedel na niz-
kem slamnatem stolčku in sa-
njavo zrl skozi odprte duri, do-
kler niso prišli trudni in uma-
rani od težkega dela oče, Pier-

; ry in Debbie. Odloživši orod-
, ie so premotrili tujca s kratkim 

pogledom; -oče je dejal samo: 
' ' Bo'g Vas varuj!' ' 

Gospod Maxwell — kajti on 
je bil ni vedel, kaj naj 
odgovori; vstal je in se napra-
vil, kot bi hotel oditi. 

"Sa j se Vam ne mudi," je 
- rekla mati. "Dolgo pot ima-

te za seboj. Ostranite čez lioč 
i tu, boste laže potovali zopet 
, daalje." 

Zdelo se je, kakor bi se go~ 
. spod Maxwell obotavljal, ker 
l nista moža nič rekla, temuč 

molče sedla k večej-ji. Sled-
| lijič je menil oče: 

"Pridite in pomagajte!" Pri 
; teh besedah je pokazal na kup 

v soparo zavitega krompirja, 
i "Mogoče nam bi lahko jutri 

pomagali kje drugje." 
"Vaša dobra žena mi je že 

1 dala jesti. Če bi pa mogel najti 
i dela, bi ga z veseljem in prav 

hvaležno sprejel." 
"No, bomo videli. Toda 

i Vašo bele roke so vajene, ka-
kor se zdi, bolj peresa kakor 
pa pluga.'' 

"Roka, ki je voljna delati, 
zmore vse, samo 'če je prilika,'' 
je odvrnil gospod Maxwell. 

"Dobro rečeno. Če se Vam 
ne ljubi jesti, pa primaknite 
stol bliže'ognja in kadite." 

Nezavedno je gospod Max-
, well začel zvijati cigareto, po-

tegnil je slamnati stol k odpr-
i temu ognjišču in kakor omam-

ljen strmel v ščemečo žrjavico 
i in na ožgana polena. Bil je 

pretruden in preveč potrt, da 
bi mogel občutiti kakšno zani-
manje za okolico. Vedel je le, 

da se nahaja v hiši najemnika 
bolj ubožne vrste, kakršne je 
videl pretekle tedne dan na 
dan. Razmere niso bile Bog 

Zdravljenje bolnih 
edina naravna pot 

Milijoni ljudi dandanes vedo 
kako je treba živeti in ohraniti 
svoje zdravje, da je mogoče do-
seči visoko starost. Ti ljudje 
rabijo edino pravo naravno pot, 

BOLGARSKI KRVNI ČAJ 
Čisti kri. 
Lahko deluje drobju. 
Oslajša želodec. 
Pomaga jetram. 
Splahne obisti. 
Vsaka dobra gospodinja bo 

imela škatljo tega Čistega Že-
lj iščnega čaja vedno pri roki. 
da je rabi kot prvo pomoč pri 
pokončanju prehlada, in pre-
prečen ju " f luze" , gripe in vro-
činske bolezni. , 

Na prodaj v vseh lekarnah 
ali ga pa pošljemo po pošti, 1 
veliko družinsko škatljo za 
$1.25, ali 3 škatlje za $3.15, ali 
6" škatelj za $5.25. Naslov H. 
H. Von Schliek, President Mar-
vel Products Co., 352 Marvel 
Bldg., Pittsburgh, Pa. 

10 DRVARJEV DOBI DELO. 
Plačam $3.50 od korda. Gozd 
je 4 milje vzhodno od Jolieta. 
Več pove B. C. Nicholson. 
Lock Box 1060, Joliet, 111. 

KJE JE MOJ MOŽ JOHN 
Kristan? Pred par meseci 
se je nahajal v Ohio, a sedaj 
je spet v Illinoisu. Prosim 
c. rojake, da mi naznanijo 
njegov naslov, ali se sam ja-
vi in vrne. Marv Kristan, 
420 N. Bluff St., Joliet, 111. 

FARMA NA PRODAJ — 120 
akrov, 55 aikrov očiščene, a 
drugo- vse ograjeno s bo-
dečo žico. Poslopje je novo, 
8 let odkar postavljeno, hiša 
je sicer bolj majhna, dva ve-
lika hleva in skedenj. Vse 
je v dobrem redu. Sosedje so 
Slovenci. Jako dobra prili-
ka. Jaz sem dobro napredo-
val na tej farmi. Prodati jo 
moram, ker imam dve farmi 
4 in pol milje narazen in mi 
je nerodno za obdelovat obe. 
Prodam za $3,000, ako plača 
vse takoj bom nekoliko ceno 
znižal. Na farmi je tudi lep 
vrt sadnega drevja, po večini 
'jabolka, ki že rodijo. Več 
podrobnosti pove lastnik: 
Frank Rupar, RFD. I, Hel-
ton, Mich. 

WM. M. RYAN & G O . 
525 S. CHICAGO ST. 

» Joliet, 111. 

General Sheet Metal Work, 
Guttering, Sky-ligfc-ts, Steel 
Ceilings and Hot Air Furnaces 

All work guaranteed. 
Shop phone 4841. Res. 1558-R 

ZAKAJ PLAČATI VEČ? 
Mi pogladimo vašo 

obleko za 50c 

ROSEN, the Tailor, 

403 Casss St., Joliet 

P O Z O R R O J A K I N J I I 

Ali < este, kje je dobiti najbolji« n>» 
<o po najnižji ceni? Gotovo) V metal« 

Anton Pasdertz 
se dobijo najboljše iveže ID pr*k> 
jene klobase in aajokusnejie ena* 
Vse po najnižji ceni. Pridite tore! i. 
poskusite naše meso 

Nizke cene io dobra po j tre ib« i 
naše neslo 

Ne pozabite torej nas obiskati » 
našej mesnici in groceriji na voga-
lu Broadway and Granite Street 

Chic. Pboae 2768. N. W . Phone 1111 

CUNARD ANCHOR LINE 
S S. Calabria pljuje 28. Decembra 

DO DUBROVNIKA IN TRIESTE 
Tretji razred: Dubrovnik,. .$125.00 Trieste... $115.00 

Plus $5.00 War Tax 

S . S . O ^ R O I S T X - A . 

20,000 ton. 
Odpluje dne 15. januarja ravno do 

TRSTA IN NEAPOLJA 
Cena tretjem razredu $140.50 

War Tax—$5.00 
Agent Cunard Linije v vašem mestu. Oglasite se pri njem-

CUNARD ANCHOR LINE 
PLJUJE 18. JANUARJA. 

S. S. Saxonia 
14,300 ton 

Odpljuje 9. decembra 
Kabina 0180.00 a tretji razred $125.00 

"War Tax $5.00 
RAVNO DO HAMBURGA 

v tretjem razredu do Odenberga čez Hamburg $129.00 
$5.00 War Tax 

Agent je v vašem mestu. Pojdite knjemu. 

Ako svoje zobe zanemarjate, ] 
si povzročate dan na dan več J 

N E P O T R E B N I H S T R O Š K O V j 

Ako pa zobe daate popravi »i za j 
previsoko ceno, imate zopet J 
visoke in N E P O T R E B N E ! 

.STROŠKE. 
Ako pa pridete k nam in nam \ 
zaupate ureditev svojih zob, bo- j 
ste celo stvar uredili za MANJ- J 
SI D E N A R pa tudi boate imeli S 
boljše zobe in manj sitnosti in j 
stroškov, kakor če greste h ka- j 
teremu drugemu zobozdravnika, j 

X-Ray pictures taken. 
Painless Extraction. 

Vitalized Air. 

" R I I P P H W Q Z O B O Z D R A V N i K I 
D U I V I X U W O D'Arcy Bldg. 2 nadstropje \ 

Odprto Vlaki dan zvečer in ob nedeljah do poldne. 

! Vogel Chicago in Van Buren ceste. Joliet, 111. \ 
r _ j 

Agencija v 

STERN'S BIG STORE 
Pošiljamo denar y staro domoyino 

Ako želite privesti sem svoje sorodnike iz stare domovine, 
vam prodamo parobrodni listek veljaven od kateregakoli me-
sta v Sloveniji ali Hrvatski. Mi izdelamo tudi vse potrebne li-
stine, katere prepisujejo ameriške in slovenske ali hrvatske 
avtoritete. Ako pa'želite iti nazaj v stari kraj, imamo na raz-
polago sledeče parnike, ki odpl.jujejo iz New Yorka: 
S.Sy Imprerator Dec- 23. v Cherbourg and Southampton. 
S. S. Calabria Dec. 28. v Trist in Dobrovnik. 
S. S. President Wilson dec. 22. V Trst in Dubrovnik. 
S. S. La Savoie dec. 24- v Havre. 
S. S. La France dec. 29. v Havre. 
S. S. Ne Amsterdam dec- 28 v Rotterdam. 
S. S. Zeeland dec. 18. v Antwerp. 
S. S. Olympic dec. 29. v Cherbourg in Southampton. 
ZA VSE INFORMACIJE ALI POJASNILA PRIDITE V 

NAŠO PRODAJALNO, 

STERN'S BIG STORE 
903 N. "Chicago St. Joliet, 111. 

| | 1 v:—r ^ ... . . • V '/V > • ' . , •T - - T:- t ' '• ' 
Henry .T. S: ki a at z Chicago Phone Sobe 24-95-26-21-2S 
Hjalmar liehv 892 Young Bldg. 

| Advokat Joliet, lil. 
FRANK E. VRANI C 11 A R 

Zavarujemo hiše, pc hi št va in druge stvari »proti 
vsem poškodbam. Kupujemo in prodajemo hiše, lote in 
zemljišča. Posodimo Varh denar. Notarska in vsa v 
sodnijsko stroko spadajoča dela natančno izdelana. 
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Kresalo Duhov 
i aaaaananoBsiiisaaiaisiiiisaiiiiiiiiisiaaBa 
\ ROMAN IZ IRSKEGA ŽIVLJENJA. 
i s 
i Angleško spisal P. A. Shehan —Prevel Davorin Ciuha. 
* 

"Boljše je biti sam ubog, ka-
kor pa tiščati druge v ubošt-
vo , " je oporekel Maxwell. " T o 
nesrečno deželo spravi stvar, ki 
jo Vi imenujete latninsko pra-
vico, da, spravi jo na beraško 
palico. Poizkušajte vendar, za 
božjo voljo, enkrat priznati, da 
imajo Vaši rojaki telo in dušo 
kakor vsak med Vami in da i-
njajo pravico živeti ravno tako 
kakor vsak med Vami! , , 

"Toda, glejte, to je vendar 
Čisti socializem in komunizem! 
Kakor se zdi, hočete Vi vse pre-
kucniti. Ali Vam ni mogoče 
stvari pustiti, kakršne so, in de-
li Vaši predniki?" 

"Ne, prav gotovo ne ! " je re-
kel gospod Maxwell. "Moji 
predniki, kakor jih blagovolite 
imenovati, so podedovali grde 
navade, in, pri Bogu, da je že 
čas nehati z njimi. Po celem 
svetu se dviga ljudstvo in kli-
če po osvobojenju. In jaz Vam 
pravim, treba je poslušati ta 
glas, ali se pokoriti." 

" B o h ! " je dejal drugi vele-
posestnik. "Pri nas so že vse 
poizkusili, kar je bilo mogoče, 
celo umor. Pa ni imelo nobe-
nega uspeha. Eno leto stroge-
ga vladanja, in vsepovsod je 
zavladal trajen mir.' ' 

" V i podcenjujete moč ljud-
stva," je odgovoril gospod 
Maxwell. "Občutili so jo na 
Francoskem, poučila jih je na 
Ogrskem in v Avstriji, počasi 
razumevajo njene globine v 
Rusiji. Pazite! Tudi tu jo 
preizkusite in izkušnja bode 
grenka.'' 

" S a j so že storili, kar je bilo 
v njihovi moči, da bi nas uniči-
li in nas naredili za berače; 
zdaj se izseljujejo. V nekaj le-
tih bomo naselili na posestva 
Angleže in Škote ter — . " 

" I n ti, ali bodo plačali na-
jemnino?" je vprašal gospod 
Maxwell. 

Na to ni bilo odgovora. Go-
spod Outram, ki se je vrnil iz 
tujine, da bi prevzel svoje po-
sestvo, je med vsem pogovoi*om 
molčal. Toliko samopremago-
vanja ni imel, da bi mogel za-
tajiti svoje zaničevanje napram 
ljudskemu sloju, ki jo odvisen. 
Med njim in gospodom Max-
wellom je vladalo precej hlad-
no razmerje. Svojemu tempe-
ramentu ni zaupal, drugače bi 
bil govoril; vsled omenjenih 
misli je bil že ves besen. Ko 
je prišel čas za večerjo, je sled-
njič dejal s komaj vidnim za-
smehom: "Gospoda moja, go-
spod Maxwell vas vse prekosi 
v debati. Načitan je . " 

"Načitan?" Kaj pa ima na-
Čitanost s to reč jo opraviti? To 
je vprašanje zdrave človeške 
pameti in samoohrane," je po-
novil eden izmed prejšnjih go-

vornikov. 
"Da, seveda," je odgovoril 

goapod Outram. "Toda, če se 
lita & grofih v drugin deželah, 
o grofih, ki vse puste, gredo 
med ljudstvo in živijo, kakor 
živi ljudstvo, potem se povsem 
naravno hoče istotako delati." i 

"Oredo med ljudstvo in žive ] 
kakor živi ljudstvo? Kateri 
tepec pa je to storil?" 

"Vprašajte gospoda Max-
wella!" je pripomnil gospod 
Outram. ' * Meni je malo zna-
no o njem." 

Gospod Maxwell se je vgriz- ] 
nil v ustnico, a ni rekel besedi-
ce. Nekaj minut je vladal 
molk. Potem je nadaljeval go-
spod Outram: 

" O tem pač ni dvoma, da so 
nekateri, celo Tolstojevi hišni 
sostanovalci — saj ste čisto go-
tovo že kaj slišali o Tolstem?" 

" O Tolstem? — Nikoli! Kaj 
in kdo je ? " 

"Ker gospod Maxwell, ki ga 
najbolje pozna, noče govoriti, 
moram pa jaz sam, posebno ker 
je Tolstojev vpliv že dospel na 

, Irsko. To je ruski grof, ki mi-
sli, da je poslan svojemu ljud-
stvu za odrešenika. Drži z 
ljudstvom in ga hoče dvigniti. 
In da bi mogel doseči svoj na-
men, je šel med mužike •— tako 
se imenujejo ruski kmetje — 
poizkusil živeti, kakor oni itd.' 

Prenehal je, a gospod Max-
well se ni dal speljati, da bi go-
voril. 

"Res je , " je nadaljeval go-
spod Outram, "svoja posestva 
je vsa prodal — toda svoji že-
ni; odrekel se je svojim dohod-
kom, toda le v toliko, kolikor 
mu sploh ne dohajajo; berač 
je, živi pa v gotovem razkošju 
v hiši svoje žene na Jasni Po-
ljani; zapustil je duri in dvor 
in družino, ampak le v toliko, 
kolikor zdaj ne živi z njo; to je 
človek neke vrste smrdečih in-
dijskih menihov, kakor sem jih 
videl zavite v cunje, umazane 
in gobave ob izlivu v Ganga — 
samo da priklada žena vrečico 
dišečega cvetovega praška k 
njegovemu perilu in da suknja 
tega kmeta zakriva fino plat-
no, polno razkošnega vonja po 
duhteči Eau de Chvpre in Par-
me Violets." 

Gospod Maxwell se je okre-
nil in zablikal z očmi: 

' ' To je čisto navadno obreko>-
vanje, kakor je v navadi pri 
Tolstojevih tovariših. Ravno 
tako se je govorilo pri nas čez 
O'Coimella, Paruella in dru-
ge." 

"Jaz samo navajam besede 
njegovega svaka Bersa," je 
hladno 'odgovoril gospod Ou-
tram. "Prvih tega pa je obče 
'znana izkušnja temu v dokaz. 
Oe se sliši o taki samozataji in 
svetosti, potem, no, potem je 
"lovek čisto gotov, da ne nosi 
nriene srajce na goli koži. Jaz 
?e celo jaz bi ne imel nič proti 
+re bi igral proroka in refor-
ma toria pod enakimi pogoji 
kot Tolstoj. 

"Oba govorita budalosti," 
je rekel eden starejših gospo-
lov. "Vsakega, ki bi kaj" slič-
nega učil ali celo delal, vsake-
<ra bi prijatelji takoj vtaknili v 
'.»orišnico." 

"Čisto gotovo ne," je odgo-
\ oril gospod Outram zostrim 
posmehom. "Na Irskem živi 
dandanes dovolj mladičev, ki 
so pripravljeni za žrtve. Pred 
kratkim sem slišal o enem, ki 
je pobral na cesti umirajočo 
žensko. Ker jo niso hoteli vze-
ti v bolnišnico, jo je spravil v 
svojo hišo in ji stregel, dokler 
ni umrla. In o drugem, ki je 
od svoje plače letnih šestdeset 
funtov porabil štirideset za to, 
da je njegova jetična nevesta 
lahko živela v Davosu in se oz-
dravila. Nato jo je poročil. In 
le med nami samimi so ljudje, 
ki bi ne pomisijali niti majhen 
hipec . ter šli v Kerry kopat 
krompir." 

"Toda, toda! Vi se pač samo 
šalite, gospod Outram!" 

"Zagotavljam Vas, da je to 
popolnoma resno. Novo vino : 
=o vlili v nove mehove. Poz-
narri ljudi, ki bi se ne strašili 
pomanjkanja irskega kmeta;,1 

samo če bi našli motiv, bi šli 
med ljudstvo. Jaz vsaj ," je 
lejal, kakor b hotel nekoliko 
oopraviti, " jaz vsaj sem take i 
nazore že slišal, sicer vdejstvo-
vanili nisem še videl." 

"Tudi jih ne boste videli," 
je vpil nekdo. "Irski velepo- : 

sestnik, ki zapusti hišo z vsemi 
ugodnostmi in gre med kmete! 
Ha! Ha! To ni slaba šala!" 

" I n Vi smatrate to za popol-
noma nemogoče?" je vprašal 
gospod Maxwell, oprši se trdo 
na ploščo pred kaminom. 

"Popolnoma! Vsak med na-
mi je pač že slišal o plemiču, ki 
je moral vsled stave oblesti de 
želo z lajno. Čisto dovolj pri-
smuknjeno je bilo od njega, 
vendar, bila je vsaj dobra šala, 
ki jo je, kolikor mi je znano, 
tudi napravil. Toda iti v ko-
čo s slamnato streho in okajeno 
stražjo, nositi volneno obleko 
in podkovane čevlje, živeli ob 
krompirju in kislem mleku—" 

"Pred dobro uro sem Vas 
slišal," je segel gospod Max-
well v besedo, " d a se najemni-
kom boljše godi nego nam, da 
se tudi njihove žene in hčere 
boljše oblačijo nego naše, da 
imajo v sobah pianino in slike 
itd. Če je temu tako, kakšna 
žrtev pa je, iti k njim in deliti 
njihovo razkošje?" 

Gospod Outram se je glasno, 
nasmejal na ta ugovor in takoj 
pripomnil: 

"Poglejte, gospod Maxwell, 
to so sami džauri-neverniki! 
Zakaj ne stavite kakor plemič | 
— lajnar? To bi bila nekoliko 
težka naloga za Vas; pa Vi ste 
ves prešinjeni veličastne misli. 
Stavim, če hočete, da si ne 'upa-
te v Cork ali Kerry, da bi tam 
živeli kot kmet ali hlapec eno 
leto, ali pol leta, ali pa samo 
tri mesece?" 

Drugi gospodje so se zbrali 
okoli kamina. 

" D a bi to storil, mi je treba 
višjega motiva, nego je navad-
na stava za denar," je rekel 
gospod Maxwell. "Jaz sem 
mnenja, da se mora to malo mo 
či ali energije ali življenja ali 
kakorkoli imenujete, kar mi je 
podelil Gospod, dobro obrniti 
med tem kratkim časom, ko bi-
vam na zemlji, in da je še nč-
kaj boljšega, kot je lov na lisi-
ce, popivanje in preganjanje 
najemnikov. Trdim, da tiči v 
možu, ki dvigne svoje rojake iz 
tlačanstva, kamor so se pogre-
bnih vsled stoletnega zatiranja 
in stoletne težke krivice, trdim, 
da v takem možu tiči mnogo 
več plemiča kot pa v dmgem s 
petdesetimi perjanicami rili gr-
bi. Če bi vedel, da bi si upal 
ali da bi zmogel, bi takoj zapu-
stil svoj stan in se zadovoljil z 
usodo svojega ljudstva." 

"Zakaj pa ne napravite?" je 
vprašal gospod Outram in je 
ostro opazoval gospoda Max-
wella. 

"Zakaj ne?" je ta ponavljal 
in pozorno opazoval vzorec na 
preprogi ob kaminu. "Zakaj 
ne? " 

" Budalost!" je vpil velepo-
sestnik, ki mu je bilo poverjeno 
visoko mesto v sodnijski služ-
bi. "Pri Bogu, gospod Max-
well, če bi mislili to resno, bi 
Vas hotel takoj izročiti noriš-
nici!" 

" V i ne veste, iz kakšnega, le-
sa je izrezan gospod Maxwell!" 
je dejal gospod Outram, vrteč 
prstan z opalom na desnici. 

Gospod Maxwell je to opazil 
in odgovoril. 

"Poglejte, gospod Outram, 
skleniti hočemo kupčijo in ne : 
stave. Dajte mi za leto dni ta : 
prstan in jaz pojdem toliko ča- ( 
sa za hlapca v Cork ali Kerry.' 

Gospod Outram se je obotav- i 
l.jal. Ostali gospodje so se sme-
jali in ga začeli dražiti. i 

" T o ni nobena pretirana zali- : 
teva!" i 

"A l i se j i veter zasukal, go- < 
spod Outram?" * i 

"Že jutri bo o tem pogovor 
v vsakem klubu v Dublinu. ] 
Takšno malenkost bi že lahko ; 
tvegal.'' i 

Gospod Outram je stopil k 1 
oknu in je počasi potegnil pr- < 
stan z roke. Dvignivši ga kvi- i 
šku je stopil h gospodu Max- . 
wellu in dejal: j 

"Kakor vidim, se bojite, go- 1 
spod Maxwell. Najboljšemu 

stanu na svetu ne zaupate. Ho-
čete imeti talisman; pravim, 
imate prav. Tukaj! Šala je 
preiziborna, da bi se zavrgla. 
Gospoda moja, Vi ste priča, da 
se je gospod Maxwell zavezal 
iti v Cork ali v Kerry leto dni 
za-hlapca; poštenosti gospoda 
Maxwella lahko zaupamo. Če 
se vrne živ, se naj maščuje s 
tem, da napiše knjigo." 

Gospod Maxwell je počasi 
nataknil prstan na desnico in 
zapustil sobo. 

"Kako boste vedeli, da bo 
obljubo držal?" je vprašal e-
den med gospodi. "Na sto na-
činov se lahko odtegne." 

"Že vse prav in dobro!" je 
dejal gospod Outram. "Meni 
je do pičice znano, kaj mu roji 
v možganih. Njegov duh je za-
strupljen vsled beriva, vsemo-
goče "plaže" , ki jo je našel v 
Carlylu, pencerju itd. V Ox-
fordu in Londonu je še mnogo 
sličnih. Imenujejo se krščan-
ski socialisti. Gospod Maxwell 
bi to brezumnost rad vpeljal 
tudi pri nas. V enem letu, mis-
lim, bo tega sit več kot do grla 
in pri najemnikih ne bo veljal 
nihče v našem klubu za bolj hi-
navskega veleposestnika kot 
gospod Maxwell.'' 

I "Slišal sem, da je zaročen s 
hčerjo majorja Willoughbya," 
je pripomnil nekdo drugi. 
" K a j bo rekla dama k temu?" 

"Jaz vsaj mislim, da si go-
spodična Willoughby radi muh 
gospoda Maxwella ne bo razbi-
jala glave." 

V. Novi hlapec. 
Komaj je gospod Maxwell 

storil svoj, odločilen korak, si 
je že začel predstavljati posle-
dice. Ideje, ki so klile že leta 
v njegovih možganih, so se raz-
vile v čuden cvet, ki bi utegnil 
biti strupen; vsaj njihov sad je 
bil grenak. 

Dejal si je, da je napravil ve-
lik pogrešek. Zakaj naj se bi 
ločil od svojih. tovarišev in sta-
nu? Zakaj naj on sam izvoli 
junaštvo, ki se bo — strašna 
misel! — pretvorilo ali se vsaj 
lahko konča kot smešnost?" 
"Čas ne pozna junaštva," si je 
mislil, "temuč samo ošabnost 
in sebičnost. Množica tega ne 
razume. Vso živi v navadni 
vsakdanjosti priproščine, hi-
navščine in mrzle sebičnosti. 
Nihče več ne misli na samoza-
tajo, na žrtev važnih verjetno-
sti in velikih upov, ki bi jo mo-
ral doprinesti na oltar dolžno-
sti. Jaz sem, jaz pa naj bi se 
lotil, česar ni mogoče, samo da 
me bodo lahko smatrali vse živ-, 
ljenjo za Don Kihota, za norca, 
za sanjača in izgubljenca?" 

Dobro je slutil, koliko nepri-
lik in trpljenja skriva v sebi 
naloga, ki se jo je odločil izpe-
ljati. Dobro je slutil, kaj se 
pravi spati na trdih posteljah, 
jesti ubožno hrano, težko dela-
ti, biti izpostavljen dežju in 
\ etru in predvsem biti prisil-
jen živeti z ljudmi, ki jim ob-
zorje ne sega čez vsakdanje po-
trebe, skrbi in trpljenje. "Njih 
življenje ni poniževalno, tem-
uč prav vsakdanje," si je mis-
lil. " K a j naj živim z njimi?" 

"Toda nazaj ni mogoče, od-
ločilen korak je narejen. Zdaj 
m orani izpeljati. A to pomeni 
izgon iz mojega stanu; tisti, ki 
se jim pridružim, pa no bodo 
zaupali; to pomeni, da bom ob-
čeval z najbolj radikalnimi e-
lementi, da me čaka preganja-
nje in zapor. Nadeje res niso 
pieizborne. Želim si mučeni-
štva. Moral bi pač muhe tega 
zlobnega, hudobnega bitja, ki 
se imenuje človek, čisto napa-
čno razumeti, če bi menil, da 
me bo pustil na miru." 

Vstal je in šel gorindol po 
preprogi, ki je ležala pred knji-
žnico. Njegovo premišljeva- j 
nje mu je izpilo ves pogum, j 
Pretresla ga je groza; rabil je i 
okrepčila. Ni ga iskal v jedil- i 
niči, temuč pri knjigah. Kmalu i 
jih je imel v roki; tudi ni dol- j 
go iskal, da jo našel mogočne j 
besede, polne ognjene moči, ki | 
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Metropolitan Drug Store 
N. Chicago & Jackson St* 

Slovanska lekarna 
+ J O H N S O N O V I 
"BELLADONNA" OBLttl 
REVMATBMT SLABORM T &ENKH 
HROMOSTJ PLJUČNIH M PRSNH B G U 0 K 3 
BOLESTI 9 KOLKU MRAZB4JU » ŽIVOTU 
BOLESTIH » ČLENKIH VNETJU OPRSNB M B B * 
NEVRALGIJL FROTINU PREHLAJENJL) 
OTRPLOSTI H & C BOLESTIH > LEDJU 
SLABOTNEM KROO BOLESTIH . KH&G 

T U Š I KA&JU 

Javna Z A H V A L A H ! Cenjeni g. J. 
Wahčič :—Jast sem rabila Vašo hvale 
vredno A L P E N T I N K T U R O za lase 
za katero se V a m najlepše zahvalim, 
lasje so mi takoj prenehali izpadati in 
sedaj so mi gosti, dolgi in krasno na-
rastli, želim Vas priporočati vsakemu 
kateri bi bil v taki zadregi kot sem 
bila jest, vse lase bi bila zgubila, da 
nisem rabila Vaše tinkture, zaradi t» -
ga se V a m še enkrat lepo zahvalim 
Vaša rojakinja. Mrs. Anna Beketich, 
314 Second Ave., Johnstown, Pa. 

Alpempomada za moške brke in 
brado, Bruslintinktura za sive lase od 
katere postanejo lasi popolnoma na-
turni ravno taki ko ste jih v mlado-
sti imeli, to je za moške in ženske, 
Wahc i c Fluid ozdravi vsaki najstarejši 
reumatizem, kostibol, trganje, krče ali 
otekline v rokah, nogah ali v križicah, 
se ozdrqvi v Stih dneh popolnoma. 
Rane, opekline, bule, turove, kraste, 
grinte in lišaje, potne noge, kurje oči, 
bradovice, debelo kožo na nogah in 
ozebline. Vse te bolezni se v 3 dneh 
popolnoma ozdravijo. Pišite takoj po 
cetmik in krasni žepni K O L E D A R za 
leto 1920 pošiljam vsakemu zastonj. 

JAKOB W A H Č I Č , 

67°2 Bonna Ave., N. E. Cleveland, O. 

Rojaki in rojakinje i Kadar tmat« kal 
moške ali ženske obleke aH perila 4 
očistiti in gladiti, ne pozabite mt 
našo slovensko firmo — 

W I L L C O U N T Y 
C L E A N E R S A N D D Y E R S 

S. K O D I A K , lastnik. 
Office and Works, 303-304 Walnut S i 

Joliet, Illinois. 
Chicago tel. 3131. N. W . tel. 814. 

Pokličite nas po telefonu in naš avto-
mobil odpelje in pripeke obleko M 
vaš dom. Naše cene so zaserne ia 
delo garantiramo. 

Joliet Steam Dye Boose 
Profesional Cleaners and Dyers 

S T R A K A ft CO. 
Office and Works, 642-644 Caaa 
Chicago Phone 4444, N. W . 483. 

Oscar J . Stephen j 
Sobe 201 lo «02 Barber Bldg. 
J O L I E T , I L L I N O I S . 

J A V N I I « ! 
N O T A R f * I 

, 
Kupuje in prodaja zemljišča j 

j v mestu in na deželi. 
I Zavaruje hiše in pohištva pro- j 
I ti ognju, nevihti ali drugi po- j 
I škodbi. 

Zavaruje tudi življenje proti j 
I nezgodam in boleznim. 
I Izdeiuje vsakovrstna v notar- [ 
I sko stroko spadajoča pisanja. I 
I I 

Govori nemško in angleško. 

i Homewood Coal I 
I & Yard & \ 
£ G. MIKAN, MANAGER 

1 ffl Io MeM Premog j 
^ ter drva in kurivo 
X North Broadway oliet, 111. • 
ffl PHONE 4801 

Zdaj je čas kupiti žive ali ©-
čiščene prešiče, da si naredite 
doma meso in mast po nizki ce-
ni. Mi jih imamo in pripelje-
mo na Vaš dom. J. C. ADLEB 
CO., Pohne 101. —Adr. 

I * v 

| Iz malega raste veliko! 
Resničnost tega pregovora je neovrgljiva. A k o želite imeti kaj za 

starost, začnite hraniti v mladosti. Mi plačamo po 

j 3%—tri od sto—3% 
j na prihranke. Z vlaganjem lahko takoj začnete in to ali osebno ali pa 
| pismeno. Vse uloge pri nas so absolutno varne. Naša banka je pod 
j nadzorstvom zvezne vlade. 

Mi imamo slovenske uradni1«-«* 
| 

The 
Joliet 
National 
Bank 

JOLIET, ILLINOIS 
Kapital in rezervni sklad 

$400,000.00. 
ROBT. T. KELLY, * CHAS. C. PEARCE. WM» 

L J U D S K A B A N K A j 
Vložite svoj de- j 

K|gr nar na obresti v j miff I mm največjo in naj-
j||jj|||_ij, m^nejšo banko J 

Hrani ln ica post̂HrSiniice 
l A X U A ^ H A i i v u . in Drža?« Illinois. 
Nad 12,000 najboljših ljudi v Jolietu ima tn vložen 

denar. Pod vladno hontrolo. 

3 % obresti od v log. Začnite vlogo z S I ! 
First National Bank | 

PREMOŽENJE NAD «4,500,000.00 



Vrednega najboljšega blaga se bo razprodajalo za manj kot po-
lovico izvirne cene, in to ravno v sredi sezone; poleg 

tega gre Kline's jamstvo z vsakim kosom. 

ff^P^ WwLy I I I yhWjdk H i l ^ j S ^ ^ J ^ S H111 Wmw% H f p ^ H ^ W ^ || jipl' 

Y P O L N E M Z A M A H U 
US. GOVERNMENT SURPLUS 

j Roast Beef, 1 lb. can . 9c 

f Fancy Bacon, 12-lb. can $2.50 

\ Corn Meal, 10-lb. can 36c 

MOŠKI SWEATERJI 
vredni $1.75 

Heavy cotton Slipover 
Sweaters without sleeves 
Will give excellent service 
all sizes to 44 .77c 

VOLNENE NOGAVICE 
- vredne $1.0© 

Medium, ribbed Foot-
warmer Hose in black. 
Very high grade quality, 
pair 58c 

US. GOVERNMENT SURPLUS 

Baked Beans, No. 2 cans . . . . 8c 

National Oats 1 2 0 

Fancy Sardines H® 

i Moške in deške 
| VRHNJE SUKNJE 
5 • ' '. • i • • x ' ' 

vredne $40 do $45 

\ Tukaj najdete najpopularnejše Ulster i n U l s t e - / ^ ^ ^ 
j rite rujavo, sive in zelene. Imajo dva ali tri • I 
\ gumbe; s pasom ali brez njega. Nikakor ne r I j . 
| morete odlkloniti te naše ponudbe, ko vam jih L | f / ^ I Mi 
| ponjamo ceneje kot za polovico prave vrednosti ir M / 

PASOVI 
vredni 25c 

An entire lot of Men' high 
grade Belts in black and 

; with patent and tongue 
i buckles — good quality, 
i lasting materials. Sizes 
| 30 to 42, only .19c 

DEŠKI GAUNTLETS 
vredni $1.00 

! Excellent all leather Glov-
• es with black double gaun-
' tlet and fancy leather frin-
: ge, firmly made. An ideal 
• gift for the boj • 54c 

DEŠKE VRHNE 
SUKNJE 

vredne $1000. 
You will wonder how we 
can offer these high grade 
Boys' Overcoats at such a 
remarkable low figure! 
Our superbuying power 
enables us to sell you 
heavy double breasted 
Overcoats in dark browns 
and grays, all fully lined 
in serge and wool. Sizes to 
7. Unusual value at $4.85 

SHEEP LINED COATS 
vredni $27.50 

Highest quality sheep 
lined Coats with large 
storm collar and large 
roomy pockets. Full cut 
and well made. iSzes to 
46; a coat that will wear 
for years. All specialy 
priced at $14.88 

Moške in deške obleke 
vredne $70 do $85 

Fakt je, da se so te obleke prodaja-
le vsepovsod po $100 in več, in to 
le pred par meseci. Imamo izdelo-
valca ne smemo omeniti, ker nam je 
prepovedano. So pa najboljše in iz 
najmodrneje tovarne, poleg tega no-
vrst, velikosti in cen .$31.00 

MOŠKI SWEATERJI 
Vredni $7.95 

! Fine Woolen Worsted Coat Sweaters in bdack gray with two 
I large Vonvenient pockets. High grade, durable quality; made 
\ for particular men. Sizes to 46. Only $4.45 

MOŠKI SWEATERJI 
Vredni do $12.50 

! j n this lot we are offering our highest grade fine woolen Sweat-
I er Coats, made of highset quality materials. They are just the 
\ right weight for winter wear and will give you utmost comfort 
j and satisfaction. All sizes, at $6.45 

« MOŠKE SVILNATE SRAJCE 
vredne $10 do $12 

To see them is to buy them! Just imagine! 
Genuine crepe de chine Tub Silks and Jer-
sey Silks at a price within reach of every-, 
one. Gorgeous patterns and beautiful 
combinations;. Excellent Chirstmas gifts. 
Only . . . .$4.58 

MOŠKE SRAJCE 
Best quality non-fadeable materials in 
hundred of choice striped pattrens . .$2.33 

Največja zaloga deških 
oblek v Jolietu. 

DEŠKE OBLEKE 
vredne do $20.00 

In this lot you wil find many of our highest 
grade suits, the pricc of which has been slashed 
to make this the biggest suit value in years. 
These are made of heavy all wool materials ^ 
with one and two pair of full lined knickers. 
All 81ZCS tO 18. • • • 

Moške in deške 
OBLEKE 

vredne $50 do $65 

Te so najvrednejše kar ste jih še videli kjerkoli; ^ A 
so zi čiste volne worseads, serges, flanells, in M / 1 
cahmeres, ročno delo, najnovejši kroj; stotine i l l • I 
raznih styleplus oblek je v tej zalogi po 

Moške in deške 
vrhnje suknje 

i vredne $50 do $60 

[Sreča le enkrat trka na duri! Zdaj 
je pred vašimi vrati in vas kliče k 
tej razprodaji, ki je nekaj izvanred-
nega. Naše suknje te vrste so iz 
čiste volne, vseh najnovejših krojev 
in barv. Tako lepo se podajejo, da 
nikdar tako druge. Imamo jih vseh 
si vsaka Kline's garancijo,.. .$34.00 

MOŠKE HLAČE 
vredne $6.95 

Hard finished worsted 
Trousers in dark blue and 
gray mixtures. Fine dur-
able for every day wear. 
Made for particualr men/ 
All sizes $3.39 

x MOŠKE HLAČE 
vredne do $10.00 

Worsteds, cassimeres, flan, 
nels and tweeds in blue, 
brown and gray combinat-
ions of colors. Over a thou 
and pairs to pick from. 
Positively the largest 
soliwing of trousers in the 
city. All sizes $5.39 

MEN'S UNIONS 
vredni $8.50 

Wright's guaranteed Underwear merchan-
dise with a reputation; munufactured by a 
house of high standing, All sizes $4.65 

VOLNENI UNIONS 
vredni $6.00 

Fine quality Men's Gray Woolen Under-
wear. All sizes to 46; a garment made for 
utmost comfort and durability. Well tailor-
ed and form fitting. Reduced to. $3.19 

MOŠKE HLAČE 
vredne $4.50 

An assorted lot of Men's 
high grade Work Trousers 
in dark gray with black 
stripe. Good heavy hard 
finish materials. Made for 
roughest wear; and sizes 
to 42. Pirce reduced . $1.87 

OVRATNICE 
vredne $1.50 

A large shownig of Men's 
Fine Neckwear, consisting 
of many wide nad narrow 
sahdes and reversible four . 
in-hand ties. Many beau-
tiful patterns to pick from 
for only 52c 

DEŠKE NOGAVICE 
Fine ribbed durable cotton 
Hose, vredni 49c 24c 
Heavy ribbed, best quality 
Cotton Hose, vredni 75c 
po 39c 
Medium heavy bleck Cot-
ton Hose vredno 65c zdaj 
par 33c 
Best fine ribbed Hose. 
Sizes 6 t6 '9%; vredni par 
45c zdaj 23c 
Deški extra ribbed service 
able Hose, vredni 35c par 
zd&j 19c 

HRANITE NAŠE 
OWL ZNAMKE. 

MOŠKE NOGAVICE 
vredne do 35c 

Here is your chance to 
stock up on. high grade 
Socks. These are made 
with reinforced heels and 
toes and come in black, 
tan and gray colors. All 
sizes, at 19c 
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( $ 5 0 0 , 0 0 0 . 0 0 vrednega novega zimskega blaga 
i High grade moških, ženskih in otročjih oblek, Silks, Dry Goods, Notions, 
1 Toys in Groceries za manj kot polovico vrednosti. 
1 • 

Y POLNEM ZAMAHU 
ŽENSKE IN DEKLIŠKE NOVE OBLEKE 

jI vredile $20.00 
j§ Wool tricotine, wool serge, satin, wool velour, taffeta, wool 
| jersey Dresses—beaded, embroidered, braided. Every one of 

these dresses are brand new at actual cost of material. Sizes 
ji 14 fo 44 ; $9.00 
•8 

ŽENSKE NOGAVICE 
vredne 79c 

Fine Suede Lisle Dress 
Gloves; warmthffulf and 
perfect'fitting; blacg gray 
wihte 6 to 7V2, pair.. .48c 

JIFFY GAGE 
vredne 50c 

Famous Ivleinert Sanitary 
Rubberized Jiff Pants 
here they are 3 za . . $1.00 
In font's Shop—2nd Floor 

ŽENSKE IN DEKLIŠKE ZIMSKE OBLEKE 
vredne do $30.00 

Tailored dresses, Party Dresses, Street Dresses—of the better 
grade of silks and cloth. All new winter styles—warm anr 
"serviceable charmingly trimmed, weell fitting dresses. Sizes 
16 to 44 $14.00 

FRENCH SEALINE 
FUR SUKNJE 

vredne $250.00 
| The distinctice three quar 
I ter length Sealine Fur 
| Dyed Muskrat FurCoat, 
| with that dignified cape 
| collar, with an exceptional 
| flaring effects, belted and 
I bell cuffs, pussy willow I 
| lined. A wonderful dress 
I fur voat for $158.00 

| 
| VOLNENE SUKNJE 
| vredne do $22.50 
K 
1 Fully satin linedin inter-
1 lined short and long warm 
I winter coats, heavy wool 
I coatings of suede, velour, 
I silvertone, velour plush, 
| all new winter coats styles 
g for the matron miss . .$11 | e 

I OTROŠKI FUR SETS 
vredni $7.00 

I 
| Full Animal scarf, head 
I and tail, fully lined, with 
| tassel, canteen or ball 
I muff, red fox, racoon, er-
I mine, Australian opossum 
| scarf and muff $3.49 
a! g 
I FUR COLLAR SUKNJE 

vredne do $30.00 
i French Seal Coney Mater-
ij ials, wool coating, for 
4 dress and business liriec 
I and interlined, . . . . $16.00 

Ženske in dekliške 
Fur Trimmed 

Obleke 
ŽENSKE IN DEKLIŠKE FUR TRIM-

MED SUITS 
vredne $50.00 

New winter Suits, fur trimmed and plain 
tailored, fully silk lined and interlined; 
Wool Velours, Tricotine, Tinseltone, Suede 
Velour;-styles just a little different for 
winter wear; warm and serviceable; at , 
actual cost of material $22.00|| 

ŽENSKE IN DEKLIŠKE COMFY | 
SUKNJE " 

vredne do $45.00 
• Bolivia, Pom Pom, Suedene, Wool Velour, 

Swagger Coats, Flare Coats, Belted Coats, 
large fur collars plain storm colllars of 
self material, all si'lk lined and interlined, 

1 all newest winter styles; finest workman-
i- ship, for dress and business wear. Sizes 
I 16 to 44 $22.00 
• j 

ŽENSKE IN DEKLIŠKE SAMPLE 
vredne do $55.00 

" Many Of these coats are samples, assuring i 
1 you individulity; all the sason's best model • 

finely tailored silk lined throughout; select j 
- ed grade fur collars of select quality all I 
r wool coatings, textures of the American ; 

mills; loose flare and belted models, for the I 
matron at a price to your liking. . . .$27.00 « 

Ženske in dekliške 
zimske 

Obleke 
ŽENSKE IN DEKLIŠKE OBLEKE 

vredne do $65.00 
[Plain tailored and Fur Trim Suits of the 
j best quality Wool Tricotine, Suede, Velour 
Duvetyn, Tinseltone, Broadcloth—-dressy 

i conservative styles, embroidered, braided, 
| "lare and straight line models for all year 

vear. Buv now for holiday wear. Sizes 
16 ot 44 $32.00 

! ŽENSKE IN DEKLIŠKE DISTINCTIVE 
OBLEKE 

vredne $40.00 

i V special group of high gx*ade Dresses of 
! Beaded Tricotine, Braided Velour, Embro-
j "dered Charmeuse, cambination Bead and 
5 Embroidered Dresses; styles thel latest; 
[ just a little different, bring out the distkic-
I tive winter modes for street and party 
jwtar $18.00 

ŽENSKE .IN DEKLIŠKE SAMPLE 

vredne do $50.00 
iušt one of akind samules. A special purch 
tsed from a high grade maker of exclusive 
Ires'ses; materials of the newest silks and 
wool; many clever styles, elaborately trim-

I med.superior workmanship; styles just to 
you liking, at $23.00 

FRENCH SEAL CONEY |j 
FUR COATS 

a 
vredni $110.00 

'Tis the quality of the fur | 
that makes this particular ij 
Fur Coat of interest to j| 
women who waited for S 
quailty plus economy. f 

§ 
Full selected pelts (not g 
peiced) soft fluffy, ply- | 
able sknis, large shawl | 
collar, fee 11 cuffs, belted | 
and flaring effects, pussy | 
willow lined $69.00 | 

I 1 
HIGH GRADE SEIECT- 1 

ED FUR SUKNJE I 
S 

vredne do $350.00 f 
I 

Sealine fur Coats, 36 inch | 
long, 74 inch sweep, large | 
shwal collar and bell cuffs | 
of genuine skunk martin f 
fur $219 | 

I 
Near Seal Fur Coat, 36 | 
inch long, 74 inch sweep, \ 
tri med with cape and bell \ 
cuffs of natural squirrel \ 
fur $219 < 

\ 
Black Dyed Fur Coat, 36 j 
inches long, 72 inch sweep, j 
large cape collar and bell \ 
cuffs, of natural'Australi- i 
an opposum fur . . . .$219 j 

HIGH GRADE ŽENSKE IN DEKLIŠKE SUKNJE 
vredne od $100.00 do $125.00 

Fine models are altogether new and different. These are coats 
of distinction and individuality, the materials of the finest, the 
trimmings of the best furs. Sizes 16 to 46 $59.00 

EXTHRA SIZE CLOTH SUKNJE 
vredne do $55.00 7 ' 

High grade fur collar nad plain/convertible collar Stout î ats 
made by am anufacturer specializing in the designing of stout 
models only—meaning correct stwyles and comfort for the 
stout women. Coats of Bolivia, Velour, Suedine, Tinseltone, all 
fully silk lined and interlined, Warm and sorvicaMe, vet light 
in wegiht. Sizes 46 to 59 $34.00 

ŽENSKA KRILA 
vredne $5.00 

Genuine Susquehanna Silk, Poplin Dress Skirts, neatly trim-
med, bait buckle and tassel, navy, black taupe $2.19 

ŽENSKE WOOL KRILA 
vredna $8.50 

Wool Serge, Wool Velour, Dress Skirts, plain tailored, pleated 
plaids, sale price $4.65 

ŽENSKE IN DEKLIŠKA HIGH GRADE KRILA 
vredna $13.50 ' L 

Quailty Skirts of the beter grade of Wool Velours, Wool Tri- ^ 
cotine, Poiret Twill', Wool Serge, plaids stripes, solid colors, 
rale price J $6.65 

INFNATS CORDUROY SUKNJE 
vredne $7.00 

Velour Corduroy Coats, double breasted, some with yokes in 
I front and back belted, finished with pockets, fully lined. Sizes 
' do 3 let $ 3 , 

^ ——— 

MOŠKE HLAČE 
A large lot of heavy all 
wool Trousers and dark 
gray Trousers with silver 
stripe, Tibs represents one 
od our finest assortments. 
Trousers that wear and 
patterns that please. Price 
reduced to $4.39 

MOKI MACKINAWS 
vredni do $18.50 

Heavy all wool Mackinaws 
in gray and brown plaids. 
The latest double breasted 
styles—with sewed and re-
inforced. Made for longest 
service and rughest wear. 
All sizes to 4(5 $10.65 

DEKLIŠKE ZIMSKE SUKNJE 
vredne $16.50 do $18.00 

ACoats for Girls 6 to 14 years, Wool Velour, Tinseltone, Pom 
Pom, Suede, Broadcloth, cape collars, convertible storm collars 
are well dined, fineshed with pockets and belt; new winter 
styles, warm and serviceable . . . . * .$9.65 

NAJVEČJA 

ZALOGA 

DEŠKIH 

OBLEK V 

JOLIETU 219-223 Jefferson Street 

Jolietska največja prodajalna izdelanih oblek. 

Vedno boste manj plačali v KLINE'S 
prodajalni. Dobili boste OWL ZNAM-
KE z vsakim nakupom za 10c ali več ki 
vam prihranijo 3% na stroških. VAR-


